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I. 

ПУТЕШЕСТВІЕ. 


Выписка изъ путешествія Г. Брука 
1ІА СЪВР.РІІЫИ Мысъ, ПЪ і 820 . ГОДУ. 

Не возможно, конечно, изобразишь од¬ 
ними словами крутыя горы Норвегіи, озе¬ 
ра ея, подобныя морямъ, дремучіе ея со¬ 
сновые лѣса, и потому Г. Капитанъ Брукъ 
сдѣлалъ весьма хорошо, чіпо нарисовалъ 
то, чего слова не выражаютъ; нельзя ни 
похвалить рисунковъ , приложенныхъ къ 
его описанію. Но ьь семь послЬднемь весь¬ 
ма замѣтенъ недостатокъ критики, и 
многіе не безъ основанія упрекали Сочи¬ 
нители въ легковѣріи н переувеличеніи. 
Читатели ііаініі могутъ судишь о томъ 
но предлагаемому здѣсь отрывку. 

Первая половина перваго тома, въ ко¬ 
торой говорится о Швеція, нс столь зани¬ 
мательна, какъ вторая. Мы послѣдуемъ за 
Сочинителемъ съ того времени, какъ онъ 
достигаетъ границъ Норвегіи. Ботъ что 
онъ говоритъ о ея жителяхъ. 

С. А. ** 






„Вь Моргу (Morlious), видѣлъ я пре¬ 
восходные органы, сдѣланные простымъ 
мужикомъ, коіпормн ни чему не учившись, 
по одной природной догадкѣ, образовалъ 
весь механизмъ ихъ. Искусіпво Норвеж¬ 
цевъ удивляетъ шюешрлнца. Они живутъ 
далеко отъ городовъ и деревень, въ хнжн- 
нахь, построенныхъ посреди горъ, и часто 
за нЬсколько миль отъ ближайшаго сосѣда, 
и потому нужда научаешъ нхъ дѣлать шо, 
чего досшашь не могутъ. Одинъ человѣкъ 
бываешь въ одно время портнымъ, сапож¬ 
никомъ, плотникомъ , столяромъ, и даже 
иногда часовщикомъ. Есть и такіе, кото¬ 
рые весьма искусны въ рѣзной работѣ, и 
по блестящей бѣлнлГіѣ Норвежскихъ де¬ 
ревьевъ, произведенія нхъ въ этомъ родѣ 
чрезвычайно украшаютъ хижины. 

„ Красивая Форма нхъ ложекъ, кото¬ 
рыя они иногда дѣлаютъ по старинной 
модѣ, могла бы служишь образцомъ для 
нашихъ серебряниковъ ; они также весь¬ 
ма искусно дѣлаютъ разныя вещи изъ се¬ 
ребра, мѣди и другихъ металловъ: однимъ 
словомъ, ичъ почти ничего нс нужно по¬ 
купать вь городѣ. Зимою, они, по примѣру 
предковъ, развиваютъ упражненіемъ при¬ 
родныя свои способности.“ 






Оігь пріѣзжаетъ въ Брондъ. .. Л тот¬ 
часъ увидѣлъ, говоришь оііъ, что хозяішь 
МОЙ человѣкъ богатый. У него дѣйстви¬ 
тельно было нѣсколько усадебъ и мно¬ 
го земель въ горахъ, гдѣ они не дороги. 
Оііъ имѣлъ семнадцать человѣкъ дѣтей и 
вдвое того служителей, которые всѣ жили 
вмѣстѣ съ нимъ іі окружали его, какъ па¬ 
тріарха древнихъ временъ. Чрезвычайная 
нечистота всѣхъ этихъ людей была для ме¬ 
ня совершенно непонятна, и я съ нетер¬ 
пѣніемъ ожидалъ слѣдующаго ДНЯ, въ ко¬ 
торый намѣренъ былъ отправиться. Ско¬ 
ро приготовили для меня обѣдъ весьма 
простой, ибо онъ состоялъ изъ одной боль¬ 
шой Форели, а служить мнѣ заставили 
самую хорошенькую изъ дочерей моего хо¬ 
зяина. У не и были прекрасные голубые 
глаза сь длинными рѣсницами; я умиралъ 
съ голода, потому, что давно уже постил¬ 
ся; но аппетитъ мой пропалъ, когда я 
увидѣлъ отвратительный костюмъ, или 
лучше сказать наготу ея, и на рукахъ 
ужасные слѣды болѣзни, довольно обыкно¬ 
венной вь Норвежскомъ народѣ. Л просилъ 
ое не трудишься служить мнѣ, но конеч¬ 
но, не угадывая причины такой просьбы, 
она не спѣшила исполнишь се. 




.. Сонъ мой Прерывали только мыши 
п крысы, прогуливаясь веселыми толпами 
но моей постель и около меня. /1 всталъ 
рано поутру — все еще спало. Ища моего 
Шведа , чтобы велѣть ему сбираться въ 
дорогу, н вошелъ въ комнату, которая на¬ 
канунѣ была кухней, а теперь сдѣлалась 
спальней. Отпори дверь, и былъ пораженъ 
картиною довольно странно. На пяти или 
шести большихъ погшелмхъ, или лучше ска¬ 
зать, большихъ верстакахъ, покоились чело¬ 
вѣкъ двадцать обоего пола,совершенно на¬ 
гіе. іЧѣдноже.іпіын цвѣтъ однихъ, составляя 
противоположность съ бѣлизною другихъ, 
придавалъ новъ ю разительностьенмь груп¬ 
памъ. Для довершенія картины, нѣсколь¬ 
ко большихъ порогишъ, который также 
пасла ждались пріишносніііо сна, отвѣчали 
своимъ хрюканьемъ на храпѣніе товарищей 
(и чушь было не сказалъ братьевъ). Все¬ 
общее въ Норвегіи обыкновеніе спать безъ 
рубашки приписываю и какъ чрезвычайно¬ 
му жару отъ печей, такъ и желанію сбе¬ 
речь бѣлье. 

Смуглый цвѣтъ кожи Норвежцевъ проис¬ 
ходишь, кажется, отъ чрезвычайной суро¬ 
вости ихъ климата: однако же весьма замѣ¬ 
чательно, что лица ихъ, подверженныя одн- 
накому вліянію съ тѣломъ, всегда бѣлѣе его. 



„Рано поутру пріѣхали мы въ Жер- 
кпнъ (Jerkin). Тамъ увидѣлъ я многихъ 
мужиковъ съ дочерьми, которые, проѣхавъ 
Цѣлую ночь, продолжали еще забавляться, 
хотя солнце уже взошло; польской, лю¬ 
бимый ихь шанецъ .* 1 

Капитанъ пріѣзжаетъ потомъ ы.Оііер- 
гаардъ, гдѣ, по необходимости, перемѣняетъ 
образъ путешествія, и вмѣсто своего эки¬ 
пажа, ѣдетъ далѣе въ ло,,кѣ сь шестью 
удалыми гребцами. 

„Прозрачность воды въ сѣверныхъ мо¬ 
ряхъ, говоришь онъ, удивительна. Мы ти¬ 
хо скользили но поверхности, а л видѣлъ 
грунтъ, который почти вездѣ былъ бѣ¬ 
лый песокъ, и на немъ л могъ различатъ 
малѣйшіе предметы, хотя они лежали на 
глубинѣ отъ 2о до з 5 саженей. 11ъ продолже¬ 
ніе всего моего плаванія, ни что не по¬ 
ражало меня такъ, какъ эти обширныя 
подводныя пустыни. Пн малѣйшій вѣтеръ 
не колыхалъ поверхности воды, а движеніе 
веселъ только слегка ее рлбило. Нагнув¬ 
шись чрезъ бортъ, я сь восхищеніемъ смо¬ 
трѣлъ на тихо бѣгущую отъ меня кар¬ 
тину. Тамъ, гдѣ груншь былъ песчаный, 
я видѣлъ множество морскихъ пальмъ, 
ахлиншовь и даже мелчаіішіл раковины; 
вода производила дѣйствіе зрительной 
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трубки, которая, увеличивая предметы, 
приближаешь ихъ. Подвигаясь далѣе, я 
увидѣлъ огромную гору, кое» вершина, но 
видимому, почти касалась нашей лодки, а 
основаніе было, можетъ быть, на нѣ¬ 
сколько миль глубиною. Хотя мы плы¬ 
ли по совершенно ровной поверхности, 
но намъ казалось будто мы взбнралнся 
на эту гору, а когда мы переѣхали вер¬ 
шину овоіі, которая, но видимому, была 
только на нѣсколько Футовъ оіпі» лод¬ 
ки, и увидѣли другой чрезвычайно кру¬ 
той бокъ ея, то глазамъ моимъ предста¬ 
вился огромный заливъ, и мнѣ казалось, что 
мы погружаемся въ эту бездну, такъ об¬ 
манчиво было дѣйствіе, производимое про¬ 
зрачностію воды. За сею горою послѣдо¬ 
вали долины, луга, покрытые морскими 
растеніями, обширные лѣса, обитаемые 
конечно тысячами животныхъ, неизвѣ¬ 
стныхъ человѣку. Л часто замѣчалъ рыбъ, 
совершенно необыкновенііоаго вида, кото¬ 
рыя тихо пробирались сквозь подводные 
кустарники. Далѣе дно было не піакь 
уже видно, волшебныя явленія сіи исчезли 
и смѣшались съ темною зеленью неизмѣ¬ 
римыхъ глубинъ Океана. Тамъ водится 
Горгона , (морское опахало, по Норвежски 
Soetroe), которую самые Норвежцы ночи- 




піаюшъ рЬдкосшію и раавЬшиваюіііь въ 
свопхь хижинахъ. Зоофиіпъ сей растешь 
въ видь дерева или вЫпьвіі , и даже, смо¬ 
тря на него со вниманіемъ, трудно повѣ¬ 
рить, что это существо живое, такъ но- 
хожс оно на растеніе; но наблюденія ио- 
иЬіішнхъ есшесшвоиспышаоіелеіі опровер¬ 
гли сіе мнЬніе, которое долгое время 
было принимаемо. 

„Горгона покрыта бѣлыми чешуйками, 
подобными семлннымъ коробочкамъ, вися¬ 
щимъ вокругъ нее. Л узналъ, что зоо¬ 
фитъ сей имѣетъ не только мясо и кости, 
но даже нѣсколько мускуловъ и даже су¬ 
хія жилы. Стволъ, кость животнаго со¬ 
ставлена , кажется, изъ разныхъ пла¬ 
стовъ твердой извести и находится въ со¬ 
стояніи жизни; онъ покрытъ веществомъ 
мясистымъ, вь которомъ видны бЬлона- 
тые наросты, служащіе вмѣенпілищемъ 
животныхъ, составляющихъ Горгону", ко¬ 
торыхъ она прикрываетъ нѣжныя части; 
on н могутъ закрывать и отворять эти 
ячейки: оттуда-то полипъ выпускаетъ 
свои составы или члены и схватываешь 
птцу, которая потомъ проходитъ вь 
стволъ или тѣло животнаго. 

„Доказательствомъ того, что Гор¬ 
гона животное, можетъ служишь запахъ 
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рыбыіхь костей, издаваемый костями при 
сожнганііі оныхъ. Неизвѣстно, какимъ 
образомъ она производитъ себѣ подобныхъ 
и растетъ, въ чемъ, кажется., слѣдуешь она 
законамъ общимъ сь растеніями. При на¬ 
значеніи границъ царствъ природы, встрѣ¬ 
чаются затрудненія, которыя часто раз¬ 
рушаютъ всѣ теоріи нашихъ есшссшво- 
нснмша ніе.іей. 

Ііесьчл замѣчательно, какимъ образомъ 
извлекаютъ Горгону изъ іі]>опастеіі океана. 
МорскихЬ оицнси (perca marina) находятъ 
только на глубинѣ отъ ізо до Зоо брассъ. 
Рыбаки вообще замѣчаютъ, что эта рыба 
водится тамъ въ изобиліи , по причинѣ мно¬ 
жества морскихъ расшенііі и Горгонъ, въ 
которыхъ, вѣроятно, она пожираетъ поли¬ 
повъ. Случается, что рыба сія, иопапшноь 
въ сѣти, увлекаешь ихъ къ Горгонамъ; если 
рыбаки не могутъ отцѣпишь отъ нихъ 
сѣти, то теряютъ ихъ; если же сѣти за¬ 
цѣпятся только за вЫііъви ея , то отла¬ 
мываютъ и вытаскиваютъ ихъ. Рыбака 
вѣшаютъ ихъ у себя въ хижинахъ, и почи¬ 
таютъ предохранительнымъ средствомъ 
отъ бурь; они утверждаютъ, что видѣли 
Горгонъ, которыя были не тоньше самыхъ 
толстыхъ деревьевъ, а длиною отъ 5о до 
бо футовъ.,, 








Капитанъ Б|>укь привезъ ихъ съ со- 
бою и приглашаетъ любопытныхъ полю¬ 
боваться на шіхъ. 

Вотъ что, онъ говоритъ о морской 
змѣѣ и о кракснЬ: 

„Сежерстадпіскіе рыбаки утвержда¬ 
ютъ, что года два назадъ, видѣли большую 
морск\ю змѣю: часть ея, находившаясл 
поверхъ воды , была около шестидесяти 
Футовъ длиною. О кракенѣ слышалъ а 
только, что его видѣли гдѣ-то недалеко 
отъ берега въ тихую погоду, н что онъ 
протянулъ всѣ спои руки, которыя вели¬ 
чиною были съ корабельныя мачты.,, 

Затѣмъ раскалываетъ онъ то, что 
говорилъ ему о морской змѣѣ Ошерзуискій 
Почтмейстеръ, Г.Шальдерунъ: „Она поя¬ 
вилась въ первый разъ, въ началѣ Іюня 
іОід. ііь чрезвычайно жаркое время, оста¬ 
валась довольно долго на водѣ неподви¬ 
жно и, казалось, искала солнечныхъ лучей. 
Болѣе тридцати человѣкъ ее видѣли. Г. 
Шальдерунъ приблизился къ ней на лодкѣ, 
и ему показалось, что она была Футовъ 
въ шесть сотъ длиною, сколько молено 
было судишь о томъ но большимъ изги¬ 
бамъ ея тѣла. Цвѣтъ ея сѣроватый. Но 
дальности разстоянія, нельзя было ви¬ 
дать, есть ли на ней чешуи; но при вся- 
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romj. движеніи ея слышенъ былъ звукъ, 
ПОХОЖІЙ на хрустѣнье. Голова у вей бы¬ 
ла шакан же, какъ у обыкновенныхъ эмѣіі; 
но нельзя было видѣть, еспіь ли у иеіі 
зубы. Она издавала столь сильный запахъ, 
что устрашенные матросы не осмѣли¬ 
лись приблизиться къ ней.** 

У Капитана Брука были рекоменда¬ 
тельныя письма къ Епископу Нордлладско¬ 
му; оиь встрѣтилъ его на возвратъ изъ 
весьма отдаленной части его паствы, 
которая, конечно, есть самая обширная, 
и сѣверная во всемъ свѣтѣ. Онъ каждый 
годъ долженъ объѣзжать около 760 миль; 
онъ никогда не достигалъ до острова 
Магерое, у Сѣвернаго мыса, но намѣревался 
вскорѣ посѣтить его. Финмаркъ, соста¬ 
вляющій только часть его Епископства, 
заключаетъ въ себѣ всю Норвежскую Лап¬ 
ландію, страну обширную, которой среди¬ 
на почти совсѣмъ неааселена; въ ней 
есть крутыя и безплодныя горы, чрезъ 
которыя иногда проходишь Лапландцы 
со своими стадами оленей. Епископъ ви¬ 
дѣлъ змѣю вблизи, въ бухтѣ Шореэунд- 
скоіі, въ Троніигеймскомъ округѣ. „Онъ не 
видалъ головы ея, которая тогда была 
погружена въ воду, но но пространству, 
занимаемому обширными ея изгибами , ни- 
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лагалъ, что она должна Пышь длиною 
Фуіповъ во сто. Что же касается до 
кракеыа, то онь не знаетъ никого, кто 
Пы его видѣлъ и почитаетъ за выдумку 
все, что о немъ раскалываютъ,, 

Кромѣ сихъ животныхъ, Капитанъ 
Брукъ описываетъ еще лимннговъ (liming), 
думая, что они неизвѣстны въ другихъ 
странахъ. Эшошь родъ крысъ бываешь 
длиною въ пять дюймовъ съ половиною, 
уши у нихъ круглыя и малыя, усы боль¬ 
шіе, черные, брюхо блѣдно-желтаго цвѣ¬ 
та, спина н бока темноватые оъ черны¬ 
ми типцами, хвостъ маленькій пъ полъ- 
дюйма длиною, на ногахъ няни, пальцевъ, 
верхняя губа раздвоена идва з$-бл въ каждой 
лункѣ. Они водятся въ .Іапонскихь Аль¬ 
пахъ, простирающихся между Швеціею и 
Норвегіею. Животныя сіи являются вне- 
заино. Иногда не видать ихъ лѣтъ двад¬ 
цать съ ряду; но обыкновенно они пока¬ 
зываются чрезъ каждые три года, и въ 
такомъ количествѣ, что покрываютъ 
всю землю; они обыкновенно идутъ по 
одному направленію, и ничто не оста¬ 
навливаетъ ихъ хода. Суевѣрный народъ 
почитаетъ появленіе пх'ъ за предвѣстіе 
войны и голода. Въ самомъ дѣлѣ, если бы 
они проходили но землѣ обработанной, 


іио послѣ ихъ не стало бы ни жатвы, ип 
произрастенш. 

Въ началѣ 1808 года, появились они во 
множествѣ вь Довреоильдѣ и Троншген- 
мѣ; мальчишки ловишь ихь, намазывая 
дегтемъ доски; собаки много нсшребляюшъ 
ихъ, но не ѣдятъ. Они пропадаютъ также 
внезапно, какъ и появляются. Г. Іо- 
гансонь расказываль Капитану Бруку, 
что бывши вь і7#3 году, на смотрѣ кава¬ 
леріи, оиь видѣлъ , какъ лиминги, кото¬ 
рыя тогда появились вь окрестностяхъ 
Троишгейма, принимали оборонительное 
положеніе, когда войска производили дви¬ 
женія, что представляло зрѣлище, чрез¬ 
вычайно забавное. Г. Кундсінонъ видѣлъ, 
какь они переправляются чрезъ рѣки и 
бухты; дойдя до берега, передовые пу¬ 
скаются вплавь такимъ образомъ, что го¬ 
лова одной крысы лежитъ на спинѣ другой, 
и когда они симъ способомъ установятъ 
сообщеніе между берегами, то остальная 
часть колонны проходишь черезъ нихъ (°). 
Переправляясь чрезъ морскіе рукава, они, 
подвергаются нападеніямъ часкь и много 


(•) Замѣчено, что такимъ же образомъ по- 
ступаютъ сурки и сѣрьіл бѣлки. 

ІІрим. Фра. #д|. 


Ззд 


изъ нихъ тонетъ. Капитанъ Брукъ рас¬ 
калываетъ, что народъ думаетъ, будто 
лимннгн падаютъ съ облаковъ. Вѣрно то, 
что олени ѣдятъ ихъ. 

Вотъ подробности , сообщаемыя о 
рыбной ловлѣ: 

„Она начинается въ первыхъ дняхъ 
Февраля: тогда корабли изъ Гельголан¬ 
да , Нордлаида и Финмарка приходятъ кь 
островамъ ЛоФооденскіімъ. Не позволяется 
ловишь рыбы прежде, пока соберутся, 
по крайней мѣрѣ, двѣ трети кораблей (ко¬ 
торыхъ число заранѣе извѣстно), и поку¬ 
да необьявяшъ, чіпо ловля начинается. 
Во всякое другое время года, ловля совер¬ 
шенно свободна. Гм бы, столь же точныя, 
какъ и рыбаки, милліонами приближаются 
къ берегу; большая часть ихъ попадается 
въ сѣти, разставленныя перпендикулярно 
на глубинѣ въ 5 о, іоо и і 5 о брассъ. — На¬ 
правляя неизмѣнное плаваніе свое къ югѵ, 
онѣ запутываются въ сѣшяхь, которыхъ 
петли довольно велики для того, чтобы 
голова рыбы могла пройти въ нихъ не про¬ 
пуская тѣла; но если онѣ хотятъ обра¬ 
тишься назадъ, то зацѣпляются жабрами. 
Рыбаки вытаскиваютъ сѣти свои по¬ 
утру, выпоражниваютъ и готовятъ ихъ 
къ вечеру; они развѣшиваютъ рыбъ по 



парно, оторвавъ у нихъ голову и выпо¬ 
трошивъ, на жердяхъ, заранѣе пригото¬ 
вленныхъ, на шесть футовъ отъ земли. 
Надобно, чтобы рыбы не допірогиваднсь 
одна до другой, иначе онѣ портится, 
чернѣютъ и нс годятся для соленья. Впро¬ 
чемъ атмосфера Лоффодснскііхь острововъ 
такъ чиста, что сушеная рыба хранятся 
нѣсколько лѣтъ: и рыбакамъ запрещено 
подъ строгимъ наказаніемъ, снимать рыбу 
съ снхь жердей до і 4 Іюня. Повѣренные 
Епископа Нордландскаго и Фшімаркскаго 
наблюдаютъ за исполненіемъ сего закона. 

„Правила, которыя рыбаки обязаны 
наблюдать, весьма просты. Какъ скоро 
соберется достаточное число кораблей , 
то рыбаки составляютъ совѣтъ, въ ко¬ 
торомъ назначаютъ время начатія ловля; 
это весьма благоразумно, потому, что 
если первыя рыбы, или предвѣстницы от¬ 
ряда, испуганы или остановлены сѣтями, 
то онѣ поворачиваютъ въ другую сторо¬ 
ну , но никогда назадъ, и въ такомъ слу¬ 
чаѣ, ихъ иногда не встрѣчаютъ въ про¬ 
долженіе всего времени ловли. Рыбаки 
употребляютъ удочку для того, чтобы 
узнать, прошли ли первыя рыбы. 

„Другое правило состоитъ въ томъ, 
что они должны выбрать адмирала, или 




судью ихъ распрей , которыя обыкновенно 
происходятъ отъ того, что нѣкоторые 
рыбаки захватываютъ участки своихъ 
товарищей. Если тяжущіяся стороны 
недовольны рѣшеніемъ адмирала, то мо¬ 
гутъ относишься къ купцу Лоффоден- 
скому, который живетъ ближе прочихъ. 

„ Главный предметъ ловли есть тре¬ 
ска. Если температура не позволяетъ су¬ 
шить се цѣликомъ, гао ее пластаютъ; 
голова идетъ въ пищу скошу, икра на 
приманку; соленая печень вывозиться въ 
боченкахъ. То, что называется бЬльшЬ 
масломб, извлекается изъ печени ; другой 
родъ масла, называемый тсмнымЬ , добы¬ 
вается посредствомъ кипяченія. Оно го¬ 
раздо дешевле. Надобно 5 оо печеней для 
того, чтобы сдѣлать боченокъ въ 36 
галлоновъ (і 44 Парижскія пинты); счи¬ 
таютъ, что такихъ боченковъ вывозится 
ежегодно изъ Норвегіи Зо,ооо, которые 
отправляются въ Бременъ, Гамбургъ и 
особенно въ Голландію, гдѣ масло сіе 
употребляется на выдѣлку кожъ. 

Есть другой простѣйшій способъ 
сушить треску; ее пластаютъ и рас¬ 
кладываютъ на скалахъ, отъ чего она и 
получила въ Англіи и Германіи названіе 
Mipfisch и stokflsch. Ловля продолжается 
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мѣсяцъ н три недѣля, или два мѣсяца: въ 
это Бремя весь отрядъ проходитъ къ югу. 

„ Исчислено, что ловится 700.000 
рыбъ, которыхъ цѣна составляетъ 2.600,000 
рублей. Главныя мѣста сбыта оной суть 
Неаполь, Тріестъ, Анкона, Антверпенъ 
и Барцелона. Не многіе Лапландцы зани¬ 
маются этою отраслію промышленосшіі; 
они охотнѣе бродятъ за своими оленями.'* 

Г. Брукъ сообщаетъ намъ весьма за¬ 
нимательныя свѣдѣніи о Лапландцахъ: 

„Хозяинъмой, Г.Лемингъ,** говоритъ 
онъ, узнавъ, что Лапландцы останови-* 
лись на милю отъ Фуглсиесса, пригласилъ 
меня ѣхать вмѣстѣ съ нимъ и его супру¬ 
гою посмотрѣть ихъ. Едва мы проѣхали 
полмили, какъ увидѣли палатку. Хозяинъ 
ея Перъ Машплонъ Сара, сидѣлъ у входа 
и стругалъ березовую вѣшку. Хотя онъ 
очень хорошо зналъ Г. Ленинга, кото¬ 
рый прекрасно говорилъ на его языкѣ, по 
принялъ насъ съ чрезвычайною холодно¬ 
стію. не сдѣлалъ никакого привѣтствія 
и никакой учтивости. Однако жъ мы во¬ 
брались ползкомъ во внутренность па¬ 
латки, и нашли тамъ жену его, которая 
приготовляла сосуды для оленьяго молока 
и сыра. Гакъ какъ стадо было за нѣсколь¬ 
ко миль оттуда и не могло возвратишься 
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Прежде вечера, mo я имѣлъ время разсмо¬ 
трѣть любопытныя упівари Лапландска¬ 
го хозяйства. 

„Перъ Матизонь Сара разбилъ палат¬ 
ку свою на концѣ долины , которая по¬ 
степенно понижалась къ берегу моря; от¬ 
сюда былъ прекрасный видъ на Океанъ и 
окружные острова. Марія МартиисЪ Дат- 
терЬ (Марья, дочь Мартына), жена его, 
была ростомъ 4 Футовъ 9 дюймовЦАнглій- 
скихъ; смуглый цвѣтъ лица ея происхо¬ 
дилъ, вѣроятно, отъ нечистоты, дыма, ко¬ 
торый безпрестанно вьется вънхъ жили¬ 
щахъ, и суровости воздуха, а не отъ при¬ 
роды, потому, что составлялъ противо¬ 
положность съ цвѣтомъ волосъ, и глазъ. 
Она была въ лѣтней одеждѣ: армякѣ (зп- 
геоч) изъ грубой, запачканной холсти¬ 
ны, а подпоясывалась лентою, на которой 
висѣлъ ножикъ. Обувь ея (кошацегя) со¬ 
стояла изь толстаго куска кожи, окан¬ 
чивавшагося угломъ. Хотя всѣ пріемы ея 
были грубы, но не показывали наглости 
и безстыдной гордости ея мужа. Онъ 
былф въ платьѣ изъ оленьей кожи. Се¬ 
мейство состояло только изъ ІІера, же¬ 
ны его и ребенка, но въ палаткѣ были 
еще бѣдный Лапландецъ, родъ слуги, ко¬ 
торый день и ночь смотрѣлъ за стадомъ, 

С. А. аЗ 
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и другой Лапландецъ съ женою, коіпорыіг 
казался товарищемъ Пера Na іпизона, но 
имѣлъ къ нему большое уваженіе, но при¬ 
чинѣ его богатства. Въ предшествовав¬ 
шій два лѣта, пасъ онъ оленей своихъ на 
островѣ Вале (Whale), за 200 и болѣе миль 
отъ лѣсовъ Кутоконеііскнхъ, куда возвра¬ 
щался онъ зимою. Число оленей, находив¬ 
шихся на семь островѣ, простиралось до 
4 ооо. Наконецъ часа чрезъ два, услышалъ 
я лай собакъ и увидѣлъ стадо оленей, ко¬ 
торые цвѣтомъ своимъ составляли совер¬ 
шенную противоположность съ цвѣтомъ 
горъ. Они подошли къ приготовленной для 
нихъ загородкѣ, но но чрезвычайно тон¬ 
кому чушью своему, тотчасъ замѣтили 
наше присутствіе) необыкновенное на¬ 
ше платье такъ ихъ испугало, что 
мы принуждены были спрятаться. Ихъ 
съ трудомъ загнали въ загороду, гдѣ 
поставили въ кружокъ. Тогда женщи¬ 
ны и мужчины начали ихъ доишь, на¬ 
дѣвая имъ на рога петлю изъ лыка для 
того, чтобы оіі 11 нс шевелились. Ла¬ 
пландцы весьма искусно набрасываютъ 
сіи петли, которыхъ концы даютъ 
держать женщинамъ, или привязываютъ 
къ пнямъ. Лани не такъ смирны, какъ 
л думалъ; нѣкоторыя не даются до- 
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ишь и рогами СО ива ЮПИ. с ь ногъ тѣхъ, кпю 
кг. нимъ подходитъ. Каждая лань даешь 
не болѣе чайной чашки молока , но оно 
очень жирно, благовонно н вкусно. Не безъ 
затрудненія Перъ Машизонъ позволилъ 
намъ отвѣдать его; но привезенные на¬ 
ми напитки склонили его на нашу сто¬ 
рону. Мы подчинили также и женщинъ; 
онѣ морщились, однако жъ выпивали всо 
до капли. 

„ Посреди загородки увидѣлъ и ребен¬ 
ка, котораго колыбель, или лучше сказать, 
корыто, но обычаю той страны, висѣла 
на вѣтвяхъ березы и была покрыта тол¬ 
стою холстиною, для защиты отъ жара 
и мухъ. Кончили доишь уже около полу¬ 
ночи. За часъ передъ этимъ солнце скры¬ 
лось за горизонтъ, но окружающая его 
красно-оранжевая полоса показывала, что 
оно скоро снова взойдетъ. Тогда оленей 
опять отправили въ горы;.Таиландцы уне¬ 
сли молоко и позвали насъ ужинать. Мм 
возвратились въ палатку; для насъ разо¬ 
стлали на полу оленьи кожи. Женщины на¬ 
чали дѣлать сыръ. Марія Мартинсъ Дат- 
шеръ вылила все молоко въ большой же¬ 
лѣзный горшокъ, поставила его на разло¬ 
женный но серединѣ палатки большой 
огонь, котораго дымъ чрезвычайно меня 

О 
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безпокоилъ; для него былъ сдѣланъ только 
одинъ выходъ въ верху палатки ; кваше¬ 
ное молоко положили въ березовыя Формы 
и начали выжимать. Такимъ образомъ сдѣ¬ 
лали восемь сыровъ, величиною въ обык¬ 
новенную тарелку и толщиною въ дюймъ. 
Сыворотку и кислое молоко подали намъ 
къ ужину. Отвратительная нечистота 
моихъ хозяевъ заставила меня играть од¬ 
ну только ролю наблюдателя. Марія Раз- 
мусъ Даіпшеръ, жена Машкзонова товари¬ 
ща» съ жадностію лизала края сосудовъ, въ 
которыхъ было молоко; они имѣютъ обык¬ 
новеніе брать все руками, потому, что 
не употребляютъ ни ложекъ, ни вилокъ. 
Послѣ ужина въ огонь подложили сырыя 
дрова, производившія ужасный дымъ, и 
въ немъ развѣсили сыры дли того, чтобы 
они отвердѣли. Отъ жару появлялись на 
нихъ большія капли жиру, который муж¬ 
чины тотчасъ снимали пальцемъ и обли¬ 
зывали, какъ нѣчто чрезвычайно вкусное. 
Около огня сидѣло нѣсколько Лапландцевъ, 
а въ углу спали двое дѣтей и около двад¬ 
цати собакъ. Когда нужно было нтши къ 
стаду, нѣсколько человѣкъ встали, и по 
ихь знаку, половина собакъ проснулась и 
вскочила. Чрезвычайно удивило меня то, 
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что другая половина собакъ и нс трону¬ 
лась, зная, что не ихъ очередь.-* 

Г. Брукъ, довольный сими наблюде¬ 
ніями, распростился съ своими хозяевами. 
Онъ сообщаетъ намъ еще нѣкоторыя по¬ 
дробности о сѣверномъ сіяніи: говоритъ, 
напримѣръ, что тамошніе жители раски¬ 
дывали, будто они, во время этого явле¬ 
нія, часто слыхивали глухой гулъ, какъ 
бы производимый Вѣтромъ. Въ Гаммер- 
фссліѢ сказывали ему, что сіяніе бываетъ 
иногда столь ярко и спускается такъ 
низко, что кажется, будто можно до¬ 
сягнуть его. Окончимъ выписку нашу слѣ¬ 
дующими словами путешественника. 

„Морской нырокъ, или Гренландскій 
попугай, называемый по-Норвежски lund, 
водится во множествѣ пъ Карльзе. Его 
ловятъ довольно страннымъ образомъ. 
Для этого выучиваютъ небольшихъ со¬ 
бакъ особеннаго рода, которыя заби¬ 
раются въ пещеры скаль, въ коихъ пти¬ 
цы сіи сидятъ большими стаями. Собака 
схватываетъ одну изъ нихъ за крыло; та, 
чувствуя, что ее тащатъ, уцѣпляется 
ногами въ которыхъ у нихъ много силы, 
за крыло другой близъ сидящей, которая 
въ свою очередь, держится за крыло со¬ 
сѣдки. Между шѢмь собака продолжаетъ 
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тянуть перваго нырка, и такимъ обра¬ 
зомъ приносишь птицелову цѣлую цѣпь 
эіііііхь шпицъ. Ихъ .шііяніь для перьевъ, 
которыя дорого цѣнятся.'* 

С.Ъ Фр. — пЪ. 


II. 

Д Р Е В Н Я Я И С Т О Р I Я. 


(Продолженіе отрывковъ, заимствованныхъ 
изЪ Гиллисовой Исторіи д/квнсй Греціи'). 

ВОСПИТАНІЕ. 

Въ нравственномъ отношеніи, харак¬ 
теръ Спартанскихъ матерей не малую 
приносилъ пользу дѣтямъ ихъ; ибо счастіи 
жизни весьма много зависитъ отъ первыхъ 
впечатлѣній, получаемыхъ нами ііъ юно¬ 
сти. ДЬти мужескаго пола , освобождаясь 
отъ надзора женъ , нс были ввѣряемы, какъ 
сіе происходило въ другихъ странахъ Гре¬ 
ціи • попеченію наемныхъ рабовъ . уничи¬ 
жавшихъ чувства и развращавшихъ ихъ 
нравственность. Воспитаніе юношества, 
обязанность, требовавшая особеннаго до¬ 
вѣріи, поручаемо было мужамъ, или воз¬ 
веденнымъ на высокія степени доспіо- 
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инсптвъ ni. Республикѣ . или имѣвшимъ на 
ОНЫЯ право. Гіе дѣлалось по примѣру вре¬ 
менъ древнихъ , когда Фениксъ воспиты¬ 
валъ Ахилла, иногда въ необходимую вмѣ¬ 
нялось потребность, дабы наставникъ 
украшался добродѣтелями , которыя хо¬ 
тѣлъ поселить въ наставляемыхъ. Спар¬ 
танскихъ юношей обучали музыкѣ и стрѣ¬ 
лянію изъ лука. Для успѣха въ цервой над¬ 
лежало знать не только звуки , но плав¬ 
ность и количество слоговъ (number and 
quantity); ихъ наставляли читать и го¬ 
воришь на отечественномъ языкѣ пра¬ 
вильно н пріятно; сочинять въ прозѣ и 
стихахъ; но всего болѣе разсуждать, и 
при всякомъ изъясненіи мыслей своихъ, 
даже въ откровенной бесѣдѣ, соображать 
слова съ чувствами (®). Ихъ сидячія ра¬ 
боты облегчаемы были музыкальными и 
гимнастическими упражненіями, посред¬ 
ствомъ коіпорыхь съ лѣтъ раннихъ пріо¬ 
брѣтали навыкъ переносить военные мру- 


(*) Въ краткихъ изреченіяхъ (apophthcgmes) 
Спартанцевъ, которыми онп славились, заключа¬ 
лась иногда мысль изящная , иногда необыкно¬ 
венная} но ихъ достоинство особливо состоя¬ 
ло въ томъ, что вообще соотвѣтствовали 
правилу, нами здѣсь изъясняемому. г ым*. 
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ды въ полЬ. Къ совершенію важныхъ вони* 
скнхь подвиговъ въ лѣта мужества, Спар¬ 
танцы еще болѣе приготовлялись , прово- 
ждал въ юности жизнь трудную и суро¬ 
вую. Лѣтомъ и зимою, они носили одина¬ 
ковую одежду ; ходили безъ обуви во всѣ 
времена года; употребляли птцу простую 
и столь скудную, что всемѣрно искали 
случая пополнять сей недостатокъ. Чего 
не могли похитишь насиліемъ, то пріо¬ 
брѣтали коварствомъ. Когда ихъ воров¬ 
ство (если оно могло имѣть мѣсто тамъ , 
гдѣ отдѣльная собственность вовсе была 
неизвѣстна), обнаружилось, тогда оіш 
строго наказывались; посели проворствомъ 
и обманомъ укрывались отъ наблюденія, въ 
такомъ случаѣ превозносились успѣхомъ, 
и заслуживали рукоплесканіе за дѣятель¬ 
ность, неусыпность іі осторожность, 
каковыя качества, понхъ мнѣнію, показы¬ 
вали характеръ, способный къ соверше¬ 
нію въ послѣдствіи времени полезныхъ 
воинскихъ хитростей (°). 

Особенныя правила для юношей. 

Снискавъ относившіяся къ воспита¬ 
нію познанія, юноши рѣдко оставались 


(*) Кромѣ Ксенофонта и Плутарха, о Спар¬ 
танскомъ воспитаніи надлежитъ читать Пла¬ 
тона аъ его Протагорѣ. 





З'и 


властителями ихъ соосіпбенныхъ посту и- 
ковъ. Изъ всѣхъ дѣятельныхъ погрѢшпо- 
сшей, Ликургъ признавалъ сію погрѣ¬ 
шность самою опасною. Благоразумный 
законодатель, умѣя цѣнишь важный пе¬ 
ріодъ жизни — отъ дѣтства до мужества, 
всю силу своихъ постановленіи приспо- 
соблллъ къ управленію и улучшенію сего 
возраста. Вмѣсто того, чтобы въ лѣ¬ 
тахъ возрастныхъ освобождаться отъ 
узъ, налагаемыхъ властію, Спартанцы 
подвергались болѣе строгому обузданію; 
самыя необыкновенныя средства были 
употребляемы, дабы умѣришь ихъ любовь 
къ удовольствіямъ, укротить неопытную 
самонядѣяѵіельносшь, удержать сильное 
стремленіе другихъ страстей, несвой¬ 
ственныхъ юношамъ. Ихъ тѣла благовре¬ 
менію пріобучалпсь къ утомительности, 
голоду и безсонницѣ; души располагаемы 

были къ трудностямъ и опасностямъ. 
Тягостное упражненіе въ охотѣ состав¬ 
ляло главную забаву юныхъ Спартанцевъ. 
Въ опредѣленное время, градоправители 
требовали отчета въ дѣлахъ, п тщатель¬ 
но разсматривали ихъ наружность. Если 
сѣмена порочныхъ желаніи не вовсе иско¬ 
ренялись въ нихъ суровою и воздержною 
жизнію,* въ такомъ разѣ юноши подпер- 
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га л нс ь тѣлесному наказанію, которое пе¬ 
реносили сь шерпѣливостію и мужествомъ. 
Правила чесіпн внушаемы были новелѣнія- 
мн , усиливаемы примѣромъ. Общенарод¬ 
ные столы , посѣщаемые гражданами всѣхъ 
возрастовъ , служили разнообразными учи¬ 
лищами мудрости и добродѣтели. Особли¬ 
во во дни празднествъ, старцы повѣство¬ 
вали о прежнихъ своихъ подвигахъ, пре¬ 
возносились храбростію; находившіеся въ 
цвѣтѣ лѣтъ изъясняли чувствованія, ко¬ 
торыми одушевлялись во время ихъ муже¬ 
скаго возраста; юные выражали кроткую 
увѣренность, что умѣя постоянно слѣ¬ 
довать правиламъ Ликурга, въ свое вре¬ 
мя поравняются славою со старцами 
и мужами , а если возможно будетъ, пре¬ 
взойду ть ихъ. 

Соревнованіе Спартанскихъ юношей. 

Но не одно желаніе сорсвновашь сла¬ 
вѣ знаменитыхъ предковъ оживляло души 
вновь раждавшвхся сыновъ Спарты. Ихъ 
научали завидовать другъ другу во вся¬ 
комъ пріятномъ н полезномъ дѣлѣ. Поели¬ 
ку они содержались н обучались въ от¬ 
дѣльныхъ разрядахъ, смотря но лѣтамъ 
возрастовъ дѣтскаго , юношескаго и 



мужескаго ( а ) • mo ихъ нравственныя 
свойства были тщательно испытывае¬ 
мы и приводимы въ совершенную извѣ¬ 
стность; награды н почести, мало по 
малу опредѣляемыя, соразмѣрялись степе¬ 
нямъ изящныхъ дарованій , предваритель¬ 
но ы. нихъ примѣчаемыхъ. Когда дости¬ 
гали лѣтъ мужества, тогда тремъ изъ 
нихъ давалось званіе Эфоровъ, пашопіъ ко¬ 
нецъ . дабы каждый ЭФоръ могъ избрать 
себѣ сто товарищей, имѣвшихъ право 
на почетное отличіе служить въ конницѣ. 
Причины предпочтенія, или пониженія 
были объявляемы. Отдѣленные отъ дру¬ 
гихъ юноши, съ того самаго мгновенія 
начинали питать ненависть къ изби¬ 
равшимъ и избраннымъ. Въ домахъ и 
внѣ оныхъ, въ собраніяхъ для бесѣды и 
упражненія, во время спорныхъ занятій 
гимнастикою и музыкою, въ походѣ и при 


(•) Сіи слова избраны мною для выраже¬ 
нія послѣдующихъ возрастовъ человѣка: паи;, 
(младенецъ, отрокъ),диіо«х«оѵ (юноша) 

(то же юноша, по по мнѣнію Гіылпса. достиг¬ 
шій дѣтъ мужества). Спартанцы назывались 
пііачлѵтк; (находившимися во цвѣтѣ, или бодро¬ 
сти дѣтъ) до Дб, каковое время Греки и Рим¬ 
ляне признавали началомъ старости- ѴнІ. Сі< • 
Не Senecliite. 






344 


воинсміхь забавахъ, обѣ стороны воспа¬ 
лились ревностію, одна стараясь возвра¬ 
тишь.утраченное равенство, другая удер¬ 
жать преимущество. Рѣдко встрѣчались 
онѣ на улицахъ, или вь прогулкахъ , не 
обнаруживъ злобы взаимный ссорами, 
или не вступи одна съ другою въ жестокую 
драку. Впрочемъ таковыя распри не нару¬ 
шали общественнаго спокойствія , и не 
были опасны гражданамъ лично: всту¬ 
павшіе въ драку должны были расходишься 
(подвергаясь въ прошивномъ случаѣ нака¬ 
занію или безславію) лишь только про¬ 
ходившій взывалъ кь нимъ, дабы прими¬ 
рились. Гласъ уважаемыхъ старцевъ охлаж¬ 
далъ , при подобныхъ случаяхъ, пылкій 
страсти юношей. 

Класть /юдительская «б СпартЬ. 

Уваженіе къ мудрымъ старцамъ, со¬ 
ставлявшее въ героическія времена главную 
обязанность человѣка, возстановлено Ли¬ 
кургомъ, и было главною опорою созидае¬ 
маго имъ политическаго зданія. Возобнов¬ 
леніе ограниченнаго правленія, раздѣленіе 
нолей на равныя части, уничтоженіе бо¬ 
гатства н роскоши, истребили многіе ис- 
куешвенные источники бѣдствій и безсла¬ 
вія человѣческаго рода. І!о Ликургъ все 
еще ночи пылъ систему свою несовершсн- 
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ною до іпѣхъ порь , пока не уничто¬ 
житъ неравенства въ состояніи согра¬ 
жданъ, утверждавшагося въ малыхъ рес¬ 
публикахъ, не только на обычаяхъ, но и 
на самой природѣ. Робость и немощи 
старцевъ вознаграждались оказываемы¬ 
ми имъ почестями; исполненная надеждъ 
бодрость юношей, обуздывалась ихъ по¬ 
корностію. Такимъ образомъ различіе лѣтъ 
малую производило несоразмѣрность въ 
выгодахъ жизни; счастіе каждаго возра¬ 
ста зависѣло отъ усилій быть добродѣ¬ 
тельнымъ (°); и поелику всякое, отъ дру¬ 
гихъ предоставляемое и случайное отли¬ 
чіе было уничтожено, то граждане пони¬ 
мали всю важность личныхъ заслугъ, на¬ 
градъ за оныя, состоявшихъ въ обществен¬ 
номъ уваженіи, и съ жаромъ стремились 
къ выгодамъ, приносимымъ славою — симъ 
единственнымъ и исключительнымъ преи¬ 
муществамъ, дозволеннымъ Ликурговьмн 
законами. Власть родительская ( 0О ), со¬ 
хранявшая воинское повиновеніе и возно- (•) (•*) 

(•) Спартанцы, подобно другимъ народамъ 
древности , добродѣтель особливо поставляли 
въ мужествѣ. Знамеиоипіе сего слова измѣни¬ 
лось п возвысилось правилами Христіанства. 

(•*) Pair іа роігзіаз. 

Перво. 
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енвшая величіе Рима,утверждена была иь 
Спартѣ на незыблемомъ основаніи : тамъ 
каждый родитель имѣлъ безпредѣльную 
еилѵ не только надъ собственными, но и 
другихъ отцевъ дѣтлмп, которыя всѣ рав¬ 
номѣрно почитались общими сынами Рес¬ 
публики. Предоставляемый гражданамъ 
внутри отечества отличія естествен¬ 
нымъ образомъ пролегали путь къ преиму¬ 
ществамъ : избирательныя достоинства 
получались только мужами дознанной му¬ 
дрости; и надлежало имѣть шестьдесятъ 
лѣтъ, проведенныхъ въ трудахъ и добро¬ 
дѣтели, дабы достигнуть права засѣдать 
въ Сенатѣ, что составляло верхъ често¬ 
любія Спартанскихъ начальниковъ. По¬ 
средствомъ сихъ установленіи, которыя 
употребить во зло было невозможно, об¬ 
щенародные совѣты дѣлались кроткими 
и твердыми, удерживались стремленіе и 
жаръ воинственнаго народа, охлаждалась 
свирѣпость крамолъ, уничтожалось опа¬ 
сное желаніе покорять чуждыя земли. 
Власть градоправителей смѣшивалась со 
властію отцовъ; изъ нихъ одна другую 
поддерживали и укрѣпляли, и общими си¬ 
лами долго сохранили Спартанскіе законы 
неизмѣнными, въ исполненіи которыхъ 
старцы находили свою нольэу, и въ но- 
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корносптіі коіпорымь юноши поставляли 
свою славу. 

Сй Англійскаго. А. Огинсиій. 

III. 

ИСТОРІЯ С Л А В Я II ъ. 

Изслѣдованіе происхожденія 
Славянъ. 

(Продолженіе.) 

Лолеленіе Славлпснихд народоеЪ. 

Могущественная Римская Имперія, подъ 
игомъ которой недавно стоналъ міръ, была 
въ такомъ уже разстройствѣ предъ исте¬ 
ченіемъ пятаго столѣтія, что въ край¬ 
нихъ опасностяхъ она избавляема была 
отъ совершеннаго паденія, одною только 
судьбою и случайными обсіііоятелсшваміі. 
Западная ея часть, начиная отъ Адріа¬ 
тическаго моря до Галліи, Испаніи, Афри¬ 
ки и Британскихъ острововъ была уже 
раздроблена Сѣверными варварами; часть 
же остальная на востокѣ пришла до та¬ 
кой степени ничтожности, что іполна 
удальцовъ потрясала часто цѣлое с я мо¬ 
гущество. Вдоль береговъ Дуная, Савы и 
Дравы, провинціи Мизім, Панноніи и 





Иллиріи, лишенныя своихъ жителей, пре¬ 
вратились въ дикія степи: тутъ ко¬ 
чевали искатели приключеній изъ разныхъ 
народовъ, приходившіе одни послѣ другихъ, 
спокойствіе всей Имперіи безпрестанно 
была возмущаемо. 

Въ такомъ несчастномъ положеніи 
находились сіи страны, когда Славяне 
приблизились виервые къ Истеру. Здѣсь 
остатки Гунновъ и нѣсколькихъ Герман¬ 
скихъ племенъ, показали нмъ на опытѣ, 
что Восточную Имперію можно терзать 
безъ всякой о паси ости. Сперва сіи новые 
пришлецы испытывая свое счастіе, иногда 
отдѣльно нападали въ маломъ числѣ сами 
собою, а иногда соединившись съ другими 
пародами; но коль скоро счастіе имъ не¬ 
благопріятствовало, тогда начали пред¬ 
принимать настоящія войны, которые 
возбудили въ нихъ страсть къ Соямъ и 
добычѣ. Въ скоромъ времени увидѣли въ 
тѣхъ странахъ поселившихся Славянъ, ко¬ 
торые, распространяли ужасъ до Царя- 
града и Ѳессалоники, а иногда даже при¬ 
нимали службу у Грековъ или у варва¬ 
ровъ (20). Сіи піо обстоятельства обра¬ 
тили вниманіе современныхъ Писателей 


(20) Striit. scrip. Byzaot. I. з. 
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на Славянскіе народы; и безъ сомнѣнія 
здѣсь было первое поприще, на коемъ Сла¬ 
вяне отличались какъ завоеватели. Ііже- 
лн бы они участвовали прежде въ снхь 
Ноннахъ и замѣшательствахъ, волновавшихъ 
іи. іііечонін шипа столѣтіи Сѣверные наро¬ 
ды, то вѣроятно дошли бы до насъ пре¬ 
данія о нихъ, равномѣрно какъ и » про¬ 
чихъ народахъ вмѣстѣ съ извѣстіями о 
ихъ истребленіи. 

ІѴь началѣ тестаго столѣтія, въ Цар¬ 
ствованіе Императора Юстиніана, Про¬ 
копіи и Іорнандъ первые начали говоришь 
о Славянахъ, нападавшихъ на предѣлы Им¬ 
періи. Оба они назначаютъ имъ обитали¬ 
ща аа Истеромъ и Днѣстромъ, іюни одинъ 
не упоминаетъ о времени, въ которое 
онн тамъ появились. Изъ походовъ, пред¬ 
принятыхъ въ то же самое время Гре¬ 
ками въ землю Славянъ, оказывается, что 
она занимаема была ими уже издавна, ибо 
повсюду была достаточно населена и мно¬ 
голюдныя имѣла селенія. Кажется, что 
Славяне еще прежде Цаствованія Юсти¬ 
ніана приблизились отъ Сѣвера и Запада 
кь предѣламъ Восточной Имперіи. Крово¬ 
пролитныя битвы съ Королемъ Остро- 
готовъ, Впшітаремъ, происходившія какъ 
должно догадываться, за Днѣстромъ въ 
С. А. з 4 



нынѣшней Украйнѣ, докалываютъ, что- 
еіце прежде появленія Гунновъ, во вто¬ 
рой половинѣ четвертаго столѣтія, нѣ¬ 
которыя поколѣнія Славянъ оставили пер¬ 
вобытныя свои осѣдлости и двинулись къ 
югу. Послѣ паденія могущества Атппілы 
и но разсѣяніи храбрѣйшихъ народовъ, въ 
половинѣ пятаго столѣтія, ничто не 
могло награждать въ сихъ странахъ пу¬ 
ши къ Дунаю. — Изъ повѣствованіи Про¬ 
копія, о возвращеніи Геруловь въ Данію н 
Скандинавію, оказывается, что Богемія, 
Моравія и западныя стороны Вислы до 
Эльбы были населены Славянами, предъ 
истеченіемъ сего столѣтія (21). 

Какъ появленіе Славянъ случилось по¬ 
чти около того же времени какъ и вла¬ 
дычество Гунновъ, то нѣкоторые новѣй¬ 
шіе Писатели полагали, что Славяне бы¬ 
ли подвластны Гмшамъ и сими послѣдни¬ 
ми приведены на Дунай. Таковыя догадки, 
не подкрѣпленныя никакимъ преданіемъ 
современнымъ, не заслуживаютъ вниманія. 
Предположивъ даже, что Славяне на ров¬ 
нѣ со всѣми прочими народами, поселив¬ 
шимися отъ ІІоніпа и Нетера до Балтій¬ 
скаго моря, должны были покоришься мо- 

(а«) Procop. В. G. I. *. el. 3. Jornand. г. g. с. 
/j 8 . Stritt. Scr. By г. T. а. 




гущссшву Аштилы, ПС находимъ однако 
ікь ни гдѣ примѣру, пгпибъ шаконои поко¬ 
реніе заставляло ихь оставлять свои жи¬ 
лища или входишь въ военную службу по¬ 
бѣдителя. Всѣ народы, которые были вы¬ 
ведены Гу инами проживу Грековъ, кото¬ 
рые были посланы на другія военныя пред¬ 
пріятія и которые послѣ паденія Гун¬ 
новъ разошлись въ разныя страны, доста¬ 
точно описаны современными Писателя¬ 
ми. Между ними были Гошлы, Аланы, Гс- 
штды, Наркоманы, Свевы, Герулы, Иевры, 
ГсдонЫ И пр.; но ни гдѣ нс упоминается 
о Славянахъ (22). Ежели бь они сдѣлались 
по какому либо случаю извѣстными во 
время Аштилы, то Греческіе Писате¬ 
ли, видя ихъ послѣ приближавшихся къ 
предѣламъ Имперіи, не считали бъ ихъ 
новыми пришлецами, доіполѣ нс видан¬ 
ными (* 3 ). Всѣ таковыя обстоятель¬ 
ства доказываютъ, что Славяне прибли¬ 
зились къ Дунаю послѣ паденія владыче¬ 
ства Аштилы, и что если Гунны въ са¬ 
момъ дѣлѣ овладѣли ВСѢМЪ Сѣверомъ, то 
надъ Славянами менѣе имѣли власти , не¬ 
жели надъ др угими наро дами. Когда лру- 

nd АѵИ * Jornal,d - г ’*• '* ,:utr °P’ 

ep. La/.. I. 9. 

ГаЗ) Ргосор. В. G. I. 5. Jomnnd. г. g. 




гіе подвластные Гуннамъ народы слу¬ 
жили нмь въ военныхъ походахъ, Сла¬ 
вя не, удовлетворяли своихъ повелите¬ 
лей или одною своею дружбою пли какою 
жібудь податью. Ть поколѣнія Славянъ, 
которыя подъ начальствомъ особенныхъ 
своихъ Полководцевъ Лаврнша, Андрнго- 
ста, Мужомира, Инрогосша, Мужона, нер- 
ьые приблизились къ Истеру, не только 
не признавали надъ собою чужеземной вла¬ 
сти , но когда взываемы были къ ііоддаи- 
снгву, прибывшими туда же послѣ нхъ 
Аварами, отвѣчали прямо, что они не 
привыкли никому повиноваться. — ,.Кшо 

ЖС изъ живущихъ подъ солнцемъ“ (это 
ихъ слова) „можетъ покоришь насъ, или 
сокрушишь наше могущество? Мы при¬ 
выкли отнимать чужія земли, и никто 
не завладѣлъ нашею. Пока будутъ воины 
и мечи, никто нс отважится намъ нро- 
тішусоюяшь (а 4 ).“ 

Разсмотри апохѵ появленія Славянъ, 
изслѣдуемъ, подъ какимъ названіемъ и от¬ 
куда выводятъ ихъ современные Писатели. 
Въ разсужденіи сего Прокопіи такъ гово¬ 
ришь: Nome и еііаш Sclaveiiis el Апііа инит 
erul; ulrosipie enim antiqiiilas appellavil Spo- 

(--• 4 ; Procop. de edif. I. 4. Mem ml op. Sir II. 
T. 2. p. 46. 





ros, ob id, opinor, quia Sporaden id esl, 
sparsim el rare posilis tabernaculis regioneni 
oblineul; qui fit ul magnum occupenl spati- 
ШП. Et vero ulterioris ripae Islri parlem 
maxi mam liabent. ДалЬе современная при¬ 
писка добавляетъ: Ad Meotidem Scylhi Utur- 
guri, supra eos ad Aquilonem An la rum popu- 
li infiniti. (* 5 ). Другой современникъ, Іор- 
кандъ, происхожденіемъ Гонтъ, упомянувъ 
о Карпатскихъ горахъ, окружающихъ пре¬ 
жнюю Дакію, говоритъ: Juxta quorum sini- 
зі rum latus, quod ad Aquilonem vergit, el 
ab orlu Viflulre fluminis per immense fpalia 
venil, Winidarum nalio populosa confetti: 
quorum nomiiia licet nunc per varies fami¬ 
lies et loca mutentur, principaliler tamen 
Sclavini et Aules nominantur. Sclavini acivi- 
Lnlc nova-usque ad Danastruin cl in boream 
Visclatenus commoranlur; lii paludes Sylvas- 
que pro civitatibus habent. Antis vero, qui 
sunt eorura fortisCme, qui ad Ponlicum mare 
curvantur, a Danastro exlenduntur usque ad 
Danubium... ad lillus autem oceani, ubitri- 
bus faucibus fluenla Vistula: ebibuiilur, Vldi- 
varii resident cx diversis natiouibus aggre¬ 
gate post quos ripain oceani item Esti le- 
nent, paccatum hominum genus omnino... 

(to) Procop. B. G. I. 3 . el 4 « 
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Jii, другомъ мѣстѣ тотъ же Писатель го¬ 
воритъ : Lrmanaricus inVenetos, arma сот- 

movit , nurnerosiiate pollenlos.qui ab 

и iid stirpe exorli, Iria nunc nomina veddide- 
re, id cst: Vencti, Antes el Sclavi (26). 

На основаніи таковыхъ свидѣтельствъ 
узнаемъ: что Славяне подъ нѣсколькими 
различными названіями вышли изъ пре- 
жпкхъ своихъ осѣдлостей; что они были 
чрезвычайно многочисленны; что въ пер¬ 
вой половинѣ шесшаго столѣтія, они за¬ 
нимали на Сѣверѣ всѣ страны, начиная 
отъ нижняго Дуная, надъ Мсоіппдою вдоль 
Вислы, которыми сперва владѣли Геты, 
послѣ пихъ Бастарны иііевкины, Тираге* 
ты, Невры , Агаіпирсы, Скины, Гошоы, 
Гунны, Будины, Сарматы, Аданы, Рок¬ 
соланы, Маданхлевы, Аншропооаги, Ве¬ 
неды и пр.; что наконецъ Еспіы, какъ во 
время Тацита, обшпалн возлѣ нихъ налн- 
ліарныхь берегахъ Балтійскаго моря. 

Хотя но обыкновенной дурной при¬ 
вычкѣ Греческихъ Писателей, мы вездѣ иа- 
ходпмь Славянъ, называемыхъ различно, 
иногда Sclavcni, Sclavini , Vinid.ie, въ дру¬ 
гой разъ Sclavi, Yenetae, однакожъ въ томъ 


(аб) Jornand. г. G. с. 5. сі аЗ. 





iiturn* никакого сомнѣнія, что шакооыя 
названія были обилія, и принадлежавшія 
цѣлому народу, ибо во всѣхъ нарѣчіяхъ 
его поколѣній, эти имена но нынѣ повто¬ 
ряются, только различнымъ образомъ, 
какъ гпо: Словсіш, Словенцы, Словннякъ, 
Словакъ, Шлавяне, Славянинъ, Венда, 
Ипнда и га. п. Названіе Литы , которое 
вскорѣ изчезло въ лѣтописяхъ, безъ вслкаю 
сомнѣнія есть то же, что Венеды иди Эне- 
ты, испорченное какимъ либо нарѣчіемъ 
или правописаніемъ (°). 


(•) Нѣкоторые Писатели, желая названіе Сло- 
паиь произвести оіпъ Сіаеи, хотятъ, чтобъ 
ихъ называли Славянами. Мы придерживаемся 
перваго названія потому, что въ нарѣчіяхъ 
большей части Сдовяаскііхъ поколѣніи, оно про¬ 
износится такимъ образомъ, и что Слава про¬ 
исходитъ неоспоримо отъ имени существи¬ 
тельнаго Слово. Кажется, что названіе Сдо- 
шіііииъ, Словенецъ и т. п. въ народѣ, раздѣлен¬ 
номъ на разныя особенныя поколѣнія, произошло 
для означенія псѣхъ соплеменниковъ, съ коими 
можно было условиться (**) ч разговориться, и 
что оно было общимъ названіемъ, такъ сказать 
внутреннимъ, различнымъ отъ названій внпшнигь, 

(**) По Польски Wystowir (высловпшь), >иа- 
чишъ: изъяснишь, выразишь, высказать. Мы од- 
нікожъ называемъ предковъ нашихъ Славянами, 
слѣдуя .'коренившемуся обыкновенію. //.»,!• 






Греки писали .Sclaveni , Selavi , вмѣ¬ 
сто того, чтобы писать Словеие, Сло¬ 
няно : это происходило вѣроятно отъ то¬ 
го, что имъ послѣ буквы S трудно было 
произнести букву L (ль) пли (дъ) Г, и 
О* сія послѣдняя во всѣхъ языкахъ бы¬ 
ваетъ часто замѣняема гласною же А. 
Потому и Іорнандъ, который хотѣлъ наз¬ 
вать Вислу по Славянски, вмѣсто Vistula, 
называетъ сію рѣку Ѵізіса, а не Visla. 

Хотя кромѣ одного Прокопія ни одинъ 
илъ древнихъ Писателей не упоминаетъ о 
томъ, что въ древности Славянъ называ¬ 
ли Спорами, однакожъ нѣтъ никакого по¬ 
воду сомнѣваться о таковомъ гвидѣіпель- 
сшвЬ. Однако жъ мнѣніе его, что сіе названіе 
могло происходишь опіь разсыпанныхъ или 

которыя по своей давности сдѣлались употро- 
бипіелміммн у иноземцевъ. Эіпо также заслу¬ 
живаетъ особеннаго вниманія, что какъ Словл- 
ве называли Германцевъ Нѣмцами отъ слова 
шьмоЬ, такъ равномѣрно въ древнемъ Мизо-Гоіпѳ- 
скомъ языкѣ Славянъ пли Самванъ означало мол- 
т.ать. Вь языкѣ Волоховъ, который почитается 
отраслью древняго Ѳрякійскаго, іійходнііісл мно¬ 
го коренныхъ словъ общихъ съ языкомъ Славян¬ 
скимъ; въ немъ С.ювоть озпачаешъ человѣка 
бо.и>іп.ю, а робъ нево.иннко. Бъ Польскомъ языкѣ 
Слявеіины, рабъ, порабекъ означало тоже. Jlirc. 
Cod. апр р. uf6. Sufz-. gesch. v. Yalacb §. іЗд. Cot. 




разсѣянныхъ ихъ жилищъ, кажется не во¬ 
все основательнымъ, ибо тогда оно при¬ 
мѣнялось бы не къ одномъ только Славя¬ 
намъ. Извѣстно, что Кельты и Германы 
обитали также въ разсѣянныхъ жнлиіцахъ. 
Произведеніе слова Спорой (Sporoi) отъ 
СпеиронЬ (что значишь сЬлтсль), гораздо 
свойственнѣе можетъ употребиться на 
означеніе народа, занимавшагося исклю¬ 
чительно земледѣліемъ. 

Сверхъ таковыхъ общихъ названіи, 
каждое поколѣніе, по сказанію Іорнандл, 
имѣло еще свое особенное, данное ему 
или отъ прозванія роду или отъ мѣста 
положенія его осѣдлости. Новѣйшіе Писа¬ 
тели упоминаютъ много такихъ именъ, 
которыя но разсмотрѣніи оныхъ съ на¬ 
длежащею точностію, могли бы содѣй¬ 
ствовать много къ объясненію первона¬ 
чальной Исторіи Славянъ. 

При столь достаточныхъ описаніяхъ 
новополвлявшнхея Славянъ, непонятно, 
почему Прокопій,- Іорнандь и другіе послѣ 
ііііхь жившіе Писатели, не упомянули во¬ 
все: откуда первоначально вышли Славяне? 
Гдѣ были ихъ первобытныя осѣдлости?Къ 
какому on іі принадлежали поколѣнію? Ва¬ 
жныя сіи подробности , при всякомъ иномъ 
появлявшемся или дотолѣ неизвѣстномъ 
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племени. не только не были пропущены, 
но даже отыскивано н тщательно иэслѣ- 
дываемо было ихъ происхожденіе въ отда¬ 
леннѣйшихъ странахъ Скандинавіи , въ го¬ 
рахъ Кавказскихъ и въ неизвѣстныхъ стра¬ 
нахъ Сѣверной Азіи. —Таковое упущеніе 
при описаніи Славянъ, не было безъ при¬ 
чины. Повѣствуя напримѣръ о Гуннахъ, 
Геппдахъ, Аварахъ, Булгарахъ, о коихъ 
прежде не было слышно, Писателю должно 
было непремѣнно сказать, кто они были 
и откуда вышли? Напротивъ того, го¬ 
воря о Сарматахъ, Скивахъ, Свепахъ и 
т. п. пропускаемы были сіи подробности, 
полагая оныя излишними и всякому из¬ 
вѣстными. Славяне, извѣстные въ древно¬ 
сти, по явственному свидѣтельству Про¬ 
копія , какъ с Ьлтели или земледѣльцы, 
явились подъ именемъ Венедовъ, изъ странъ 
сими послѣдними нѣкогда обитаемыхъ; ни¬ 
кто даже не сомнѣвался тогда, что они 
прежніе Венеды; и потому Писатели 
считали излишнимъ и не имѣли пово¬ 
ду говоришь о ихъ родѣ, происхожденіи 
и первоначальныхъ ихъ осѣдлостяхъ. 

Отъ временъ Плинія, Тацита и Пто¬ 
лемея, ш. е. въ продолженіи почти 4 <>о 
лѣтъ, при всемъ вниманіи, обращаемомъ на 
Сѣверъ, нельзя отыскать не только ни- 


какого преданія ниже слѣду, чтобы мно¬ 
гочисленный народъ Венедовъ оставилъ 
добровольно свои осѣдлости или былъ изъ 
оныхъ когда либо вытѣсненъ. Что сей 
народъ владѣлъ оными безпрерывно: сперва 
подъ однимъ общимъ именемъ, послѣ подъ 
другимъ названіемъ, Славянъ, то сіе под¬ 
тверждается и тѣмъ, что въ тѣхъ самыхъ 
странахъ, по сказанію Іорнанда, около 
половины четвертаго столѣтія , побѣдо¬ 
носный мечъ Ерманарика, Короля Остро- 
гоіііовъ, поселившихся надъ Понтомъ, до¬ 
стигъ Славянъ—Венедійскихъ, Естовъ и 
прочихъ народовъ, обитавшихъ вдоль бере¬ 
говъ Балтійскаго моря, до Нѣмецкаго' млн 
Германскаго моря. Равномѣрно изъ тѣхъ 
же странъ начали появляться въ скоромъ 
времени поколѣнія, съ копіей Вишнпаръ 
велъ войны. —Наконецъ, съ перваго време¬ 
ни познанія Славянъ, нашли ихъ во всѣхъ 
тѣхъ мѣстахъ, которыя занимаемы были 
древними Венедами, откуда они уже расхо¬ 
дились въ разныя стороны. Итакъ, нѣтъ 
пи малѣйшаго сомнѣнія, что по имени, по 
происхожденію и но осѣдлостямъ. Славяне 
суть тѣ же Венеды, извѣстные въ древно¬ 
сти, и о коихъ Историки уже говорили 
съ давнихъ временъ. 



Узнавъ нашихъ Славянъ въ древнемъ 
народѣ Венедовъ, посмотримъ, что о нихъ 
иивѣешвуюіпъ древніе Писатели, Плиній 
говоритъ только то, что они обитали 
на востокѣ, начиная отъ береговъ Вислы, 
возлѣ Скирровъ, Гнрровъ и Сарматовъ. 
Изъ Тацита можно узнать болѣе; онъ 
начиная описывать народы, обитавшіе па 
восточныхъ странахъ Вислы отъ Кар¬ 
патскихъ горъ и Днѣстра до конца 1 »ал- 
шіііскаго моря; говоритъ: dextro Suevici 
inmis litori (Балтійскаго) Esliorum goulrs 
allinmlur, quibus rili.s habitusque Suevorum, 
lingua Brilanicae propior. Далѣе: I’eucinorum 
Venedorumque ac Fennorum nationes Gcr- 
i minis an Sarninti adscribam, dubito. Quan- 
quam Feucini,quos quideiii Baslarnas vocant, 
seriiione, cultu, sedeac domiciliis ut German! 
(iginit: sordes omnium ac torpor, ctclerum con- 
uubiis mialis non nihil in Sarmataruin bahilum 
loedaiitur. Veneti multum ex moribus troxerunt, 
nam quidquid inter Peucinos Fennosque sylva- 
rum ac monlium erigitur, latrociniis pererrant. 
Hi tanien inter Gernianos potius referunlui, 
quia et domos figuiil, el scuta gestaut, et 
pedum usu ac petnicitale qaudent, quae om¬ 
nia cliversa Sariualis sunt, in plaustro cquoque 
viventibus. Наконецъ Нтоломсіі окончи- 
ваешь свое повѣствованіе сими словами: 



tenent an tern Sarmatiam maximae gen tea 
Veiiedm pcrtotura Venedicum Simon.... penes 
Vistulam sub Venidis Cythones, post I’hymii. 
Наконецъ, онъ исчисляетъ разныя ихъ на- 
* ва,,,я “ ,Іодоб,, ° Тациту помѣщаетъ воз¬ 
лѣ пхъ ІГевкнновъ, Баспіарновъ возлѣ Кар¬ 
та новъ (а 7 ). Изъ шаковыхмтвидмимьсптъ 
оказывается: что вь первомъ столѣтіи по¬ 
слѣ 1*. X. Славяне Веиедіискіс находились на 
правомъ берегу Вислы: что янтарные 
берега отъ впаденія рѣки сои принадле¬ 
жали Кешамъ или Гитонамъ; что сосѣд- 
спшенное море отъ ихь пменнбыло назва¬ 
но Венедінскнмь; что страны, имъ прина¬ 
длежавшія, распространялись отъ Вислы 
и земли Певкиповъ до страны Финновъ; 
что они принадлежали къ чі.счи могуще¬ 
ственныхъ народовъ; что они отличались 
ошь Сарматовъ; наконецъ, что сію часть 
прежней Скнѳіп назвалъ Птолемеи Сар- 
мл III іею. 

Хотя мы видичь, чіпо осѣдлости Вснс- 

довъ при,мыкались късамон Вислѣ, служив¬ 
шей тогда предѣломъ съ Германскими поко¬ 
лѣніями, нигдѣ однако жъ не сказано: па ко¬ 
торомъ мѣстѣ; и какъ далеко расііросшраня- 
лнеь сіи осѣдлости надъ берегами ссп рѣки. 

(* 7 ) Plin. I. 4. с. іЗ. Tacit. Germ. Plolom. 1 . 3 . 
с. 5 . et 1. 3 . 
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Сіе сомнѣніе можетъ быть объяснено из¬ 
слѣдованіемъ повѣствованіи уиомлііуиіыхь 
Писателей и прочихъ свидѣтельствъ. Та¬ 
цитъ, исчисливъ всѣ Германскіе народы 
до самой Скандинавіи, чтобы не прервать 
ихъ связи, возвращается оттуда къ по¬ 
луденнымъ берегамъ Балтійскаго моря, п 
на востокѣ Вислы причисляетъ къ нимъ 
Естовъ и Певкпновъ; далѣе приступаетъ 
КЪ Венедамъ, а наконецъ говоритъ о Фин¬ 
нахъ. Повѣствуя же о сихъ странахъ, 
умалчиваетъ вовсе о Сарматахъ, кото¬ 
рые никогда ие были надъ Вислою, а на¬ 
значаетъ только ихъ осѣдлости на югѣ 
Карнатскихъ горъ, въ нынѣшней Венгріи.— 
Слѣдовательно одни только Есіиы, Пен¬ 
кины, Венеды и Финны могли имѣть то¬ 
гда свои осѣдлости на берегахъ Вислы. 
Всѣ преданія о Есшахъ между собою со¬ 
гласны; они обитая около самыхъ бере¬ 
говъ янтарныхъ, примыкала къ нижней 
Вислѣ: осѣдлости ихъ не были никогда 
пространнѣе предѣловъ нынѣшней Пруссіи, 
называемой Восточною (28). 

Что касается до Певкиновъ или Ба- 
старновъ, то главныя ихъ осѣдлости на¬ 
значали издревлѣ на сѣверѣ Истера , око- 


(*8) Plin. I. 4- Ptolom. 1. 3. Jornnnd. с. 5. 


ло горъ Дакіи И рѣки Днѣстра. Одна ихъ 
чаешь поселилась при устьѣ Дуная, про¬ 
чія же, занимаясь но большой части ско¬ 
товодствомъ, поселились въ нынѣшней 
Валахіи, Молдавіи, Большій и Пгголіи 
со стороны Украины ( 29 ). Тѣхъ, ко¬ 
торые обитало за Дакіею, помѣщали 
древніе Писатели подъ самыми гора¬ 
ми , начиная отъ нынѣшняго Покѵця. 
Основываясь же на показаніяхъ Ппіоло- 
мея, предполагать можно, что осѣдло¬ 
сти ихъ распространялись только къ ис¬ 
токамъ Днѣстра и Буга. Слѣдовательно, 
нѣтъ никакого доказательства, чтобы 
Левкины гдѣ либо граничили съ берега¬ 
ми Вислы, предполагая же иначе, должно 
было бы ОШЪ самаго истока Буга, насе¬ 
лишь большую часть праваго берега Ви¬ 
слы народами Германскими, а сіс проти¬ 
вилось бы явственнымъ утвержденіямъ 
современныхъ Писателей, которые при¬ 
знали единогласно сію рѣку предѣломъ 
Германіи. Наконецъ, что касается до 
Финновъ, то народъ сей нс принадлежалъ 
новое къ прибрежнымъ жителямъ Вислы. 
Настоящія его осѣдлости находились пре¬ 
жде какъ и нынѣ при Скандинавіи, а нѣ- 


(а 9 ) Tacit. Germ. Рііп. I. 4- Strabo. I. 
Ion..' J. 3. Dio. I. 33. ct 3x. Llvi. I. 40 . 
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которыя только его поколѣнія могли гра¬ 
ничишь сь Венедами на восточномъ краю 
Балтійскаго ігли Веиедійсьаго моря (Зо). 

Поелику иль приведенныхъ замѣчаній 
окалывается, что ни Пенкины ниже Фин¬ 
ны не могли граничить сь Вислою, слѣ¬ 
довательно, предполагать должно, что 
одни только Славяне Венедіііскіе владѣли 
СЯ берегами, начиная опіь границы Истовъ 
до цѣпи Карпатскихъ горъ. Сіе предполо¬ 
женіе тѣмъ менѣе подлежитъ оспариванію, 
что Висла, какъ уже скалпно, была вообще 
припиши ла предѣлъ Германіи, и что кромѣ 
исчисленныхъ четырехъ народовъ, древніе 
Писатели не помѣщали тутъ болѣе ни¬ 
какихъ другихъ. Тацишь, описывавшій со 
осою точностію всѣ отдѣльныя Герман¬ 
скія племена, назначая нхь осѣдлости, не 
помѣщаетъ ни одного илъ нихъ на пря¬ 
номъ берегѣ верхней Вислы, къ горамъ Кар¬ 
патскимъ и нынѣшнему ІГодгорыо. Сіи 
страны не могли быть не населены, и 
ежели бы осѣдлости Невкниовъ были рас¬ 
пространены до верхней Вислы , то 
древніе Географы, вмѣсто того, чтобы 
искать ихъ со стороны Дакіи (Транснль- 


(Зо) Ріііі. 1. г. с. jo3. ct I. 4- г - ,3 - So'.in. с. 
зЗ. Ptolom. I. 3. Procop. іЗ. jj. I. 2. 
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в.пііи) упомянули ОЫ о НИХЬ въ свою оче¬ 
редь, говоря о прочихъ Германскихъ на¬ 
родахъ, обитавшихъ возлѣ нихъ, на лѣвой 
сторонѣ Вислы. Въ подтвержденіе нашихъ 

предположеній, приведемъ изъ Ппюломея 
названіе народовъ, исчисленныхъ въ его 
Спрмаіііііі, начиная отъ горъ Карпатскихъ. 
Сіи названія, не взирая на то, что они, 
по обыкновенію Грековъ, исковерканы, 
носятъ на себѣ отпечатокъ Славянскаго 
языка. Между прочимъ на Подгорьѣ, около 
нынѣшняго БЬіа, Птолемей помѣщаетъ 
БЬссоаЪ и (ІЬіігишовь, въ окрестностяхъ 
Самбори , къ Бугу, СабонооЬ ; при сред¬ 
немъ Ііугѣ А сстобоковб ; около СЬдлщЪ , 
СцллнЪ\ далѣе за Нѣманомъ, Галішдовъ, 
Сѵдеиовь, Ставановъ; около истоковъ 
Днѣпра и Волги, ІІогорншовъ, Борусковъ 
и проч. ( в ) 

Всѣ сіи доказательства подали намъ 
средства къ означенію слѣдующихъ рубе- 


(*) При семъ случаѣ нельзя умолчгпіь о замѣ¬ 
чаніи , сдѣланномъ уже многими учеными, что 
Географія ІІшоломея наполнена разнаго рода 
ошибками и погрѣшностями ; чшо новѣйшими 
переписчиками значительно искажена, и пото¬ 
му безъ пособія иныхъ современныхъ Писате¬ 
лей непонятна, ние можетъ служить доказа¬ 
тельствомъ во многихъ случаяхъ, 

С. А. а5 





жей тогдашнихъ осѣдлостей Славянъ Ве- 
недійскнхъ. Начавъ , отъ Вислы вдоль 
страны Эстовъ, чрезъ нынѣшній Нѣманъ, 
Сймогніпію, Ливонію, Эстонію до восточ¬ 
ныхъ береговъ Балтійскаго моря; оттуда 
около истоковъ Волги и Днѣпра, до устья 
Прнпешіі; далѣе вдоль сен рѣки до ся исто¬ 
ковъ,, чрезъ часть Полѣсья и Большій, 
верхній Днѣстръ къ горамъ Карпатскимъ 
и къ Вислѣ, которая съ іпоіі стороны бы¬ 
ла западнымъ предѣломъ, отдѣлявшимъ,Сла¬ 
вянъ отъ народовъ Германскихъ. 

Изъ сего положенія ихъ страны лег¬ 
ко можно понять, отъ чего Славяне, въ 
теченіе столь многихъ вѣковъ и среди об¬ 
щихъ замѣшательствъ въ Европѣ, могли 
удержать свою независимость и сохранишь 
свое спокойствіе. Отъ запада прикрытые 
Вислою, отъ сѣвера моремъ, отъ восто¬ 
ка окруженные слабыми, бѣдными и ко¬ 
чующими народами; отъ юга защищенные 
полосою болотъ Прііпешскихъ и лѣсовъ 
которые уже Иродотъ считалъ непро¬ 
ходимыми (Зі), и которые понынѣ нахо¬ 
дятся по большей части еще таковыми; 
далѣе закрытые разными отраслями горъ 
и самыми даже Карпатами, они могли 


(Si). Herodot. і. 4 . о. 
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удобно сиасаіпься пь случаѣ нападенія и 
избѣгать окружныхъ замѣшательствъ. При 
удобномъ же времени, они столь же лег¬ 
ко могли переходишь на ту иди на другую 
сторону. Наконецъ народъ, который, какъ 
предполагать можно по долговременному 
его бездѣйствій», не искалъ славы оружіемъ 
и не вмѣшивался во вражды другихъ; ко¬ 
торый, будучи раздробленъ на особенныя 
поколѣніи, никому не былъ опасенъ; ко¬ 
тораго отечество (особенно послѣ поте¬ 
ри янтарныхъ береговъ) не представляло 
никакой приманки для хищничества за¬ 
воевателей; такой народъ менѣе былъ под¬ 
верженъ переворотамъ счастія, нежели 
другіе Европейскіе народы. 

Тлцнтово заключеніе: „что Венеды заня¬ 
ли много обычаевъ (°), ибо отъ страны Пев- 
коновъ до земли Финновъ, скитаясь по го¬ 
рамъ и лѣсамъ, занимаются разбойниче¬ 
ствомъ (latrocinium), “ не можетъ опровер¬ 
гать нашего предположенія о мирной ихъ 
жизни, и оно подтверждается самыми дѣла¬ 
ми н собственными свидѣтельствами упо¬ 
мянутаго Писателя. Тацитъ, сказавъ, что 
Венеды строили до мы, ш. е. что имѣли по- 

(*) Разумѣется у сосѣдовъ своихъ Германовъ, 
о коихъ Тацитъ упоминаетъ передъ Венедами. 

Jh-1 

О 




спюянныя жилища и чіпо осѣдлости ихъ 
распространялись отъ Певкнновъ до Фин¬ 
новъ. не могъ безъ явственнаго противо¬ 
рѣчія утверждать, что они скитаются 
съ мѣста на мѣсто п занимаются разбой¬ 
ничествомъ въ собственной своей землѣ. 
Народъ, находившійся въ безпрерывной меж¬ 
доусобной брани, скоро бы истребился, 
и въ такомъ случаѣ вмѣсто того, чтобы 
жить семействами вьотдѣльныхъ домахъ, 
онъ долженствовалъ бы для своей безопас¬ 
ности жить вь большихъ селеніяхъ, въ укрѣ¬ 
пленныхъ мѣстахъ или въ станахъ, какъ 
жили въ то время Аланы, Сарматы и нроч. 
Слѣдовательно должно предполагать, что 
Тацитъ, выраженіемъ latrociniis pererrant , 
хотѣлъ сказать, что Венеды въ своей 
землѣ скитались въ лѣсахъ и горахъ за 
ловлею звѣрей , или можетъ, быть, что 
имѣя въ семъ отношеніи ложное о нихъ 
понятіе, онъ запутался непроизвольно 
въ противорѣчіяхъ (®). 

Другое Тацшпово мнѣніе подлежишь 
также объясненію. Онъ говоритъ : „ осша- 


С*) Lelrocinium употребляемо то же было pro 
venatione, за звѣриную ловлю, ар. РІіи. I. д. с. 

Virgil Kneid. is. de Leone, vid. iorcellini 
Lexic. 
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„юсь вь сомнѣніи, до.іженъ ля я причи¬ 
слишь народъ Венедовъ къ Сарматамъ, 

„иди къ Германамъ? Однако жъ вѣроятнѣе, 

„что онъ принадлежитъ къ Германамъ, 
„ибо также строишь домы, въ сраженіи 
„употребляешь щиты и сражается иску- 
„ено пѣшкомъ, а все сіе неизвѣстноСар- 
, матамъ, живущимъ на коняхъ и въ своихъ 
,, шедЬгахъ." Еслибъ Тацитъ, сими выра¬ 
женіями хотѣлъ смѣшивать Венедовъ съ 
Германами въ отношеніи ихъ происхожде¬ 
нія, то основывалъ бы онъ свое мнѣніе 
на весьма слабыхъ доказательствахъ! При¬ 
томъ казалось бы, что несмотря на 
точное исчисленіе сперва всѣхъ Герман¬ 
скихъ народовъ, Тацитъ забылъ объ од¬ 
номъ могущественномъ народѣ Венедовъ, 
принадлежащемъ къ Германскимъ поколѣ¬ 
ніямъ и, что замѣтивъ послѣ сіе упущеніе, 
взялся его описывать. Таковымъ мнѣніемъ 
Тацитъ ирошиворѣчилъ бы и самому себѣ 
и другимъ современнымъ Писателямъ, 
которые никогда не причисляли Венедовъ 
къ Германамъ, и Вислу считали всегда 
предѣломъ Германскихъ народовъ. — Слѣ¬ 
довательно, Тацитъ, не могъ сравнивать 
Венедовъ съ Германами въ разсужденіи 
ихъ родоііронсхожденія, а сравнивалъ ихъ 
только въ нѣкоторыхъ взаимныхъ обы- 
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чаяхъ, и сіе дѣлается очевиднѣе, когда 
въ тоже время онъ сравниваешь ихъ и съ 
Сарматами. 

(Продолженіе впредь): 


IV. 

Э Т Н О Г Р А Ф I Я. 

О ГОТТЕНТОТАХЪ. 

Готтентоты суть народъ кочующій, 
раздѣляющійся на разныя племена, которыя, 
истощивъ одну страну, переходятъ въ дру¬ 
гую, и возвращаются въ первую, когда пола¬ 
гаютъ, что она производитъ уже достаточ¬ 
но нронэраспіенін для пропитанія ихъ са¬ 
михъ и стадъ ихъ. Такимъ образомъ племена 
сіи никогда не смѣшиваются. Они часто 
ведутъ между собою войну; но обы¬ 
кновенно распри ихъ оканчиваются со- 
сѣдственнымк отношеніями: они соеди¬ 
няются противъ общаго непріятеля, и 
Голландцы часто испытывали могуще¬ 
ство сихъ союзовъ. Какъ скоро родится 
дитя, Готтентоты тотчасъ обмываютъ 

его фцговыяъ соколъ, стараясь, чшобіч 
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дѣйствіемъ солнца онъ вошелъ въ кожу, по¬ 
томъ намазываютъ ребенка жиромъ и ма¬ 
сломъ: родители даютъ ему ими какого 
нибудь животнаго, находящагося во всеоб¬ 
щемъ уваженіи. Диіпя учатъ куришь іпабакъ, 
какъ скоро отнимутъ его отъ груди. Гоііі- 
ііісшпошм бываютъ ростомъ отъ пяти до 
шести футовъ и статны; женщины мень¬ 
ше ; цвѣтъ лица ихъ оливковый, голова 
велика, глаза блестящи, носъ приплю¬ 
щенъ, губы блѣдны, зубы очень бѣлы; на 
головѣ у нихъ весьма черная шерсть, какъ 
у Негровъ, п ногя'ИХь велики; однакожъ у 
женщинъ онѣ малы и красивы. Многіе пу¬ 
тешественники утверждаютъ, что при¬ 
рода, какъ бы желая нощадить ихъ стыд¬ 
ливость, надѣлила ихъ кожею, которая 
мисіппъ съ нижней части живота, и обра¬ 
зуетъ родъ передника (°). 

Во всемъ свѣтѣ нѣтъ существа лѣ¬ 
нивѣе Готтентота. „Мыслишь/* говоритъ 
онъ: „значитъ трудиться, а трудъ бичъ 
жизни.** Однако жъ есть случаи, въ ко- 


(•) Докторъ Спармаииь, обращавшій особен¬ 
ное вниманіе на с»е явленіе, утверждаетъ. 

что опо совершенно несправедливо. Смотри 

его Путешествіе на Мысъ Доброй Надежды. 

Прмм. Пер. 


С 
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пюрыхъ Гошшеншошы дѣятельны; напри, 
мѣръ: они бѣгаютъ скоро, какъ лошадь; 
весьма искусно стрѣляютъ изъ лука и 
кидаютъ камни и падки свои (ассагаи 
и ранкцмы , nssegays at гаскнтз) очень 
сильно и мѣтко; они отличаются привя¬ 
занностію другъ къ другу, сострадатель¬ 
ностію къ несчастнымъ, и гостепріим¬ 
ствомъ пъ отношеніи къ иностранцамъ: од¬ 
нако жь, по какому-то варварскому пред¬ 
разсудку, они покидаютъ безъ призрѣнія 
старцевъ: когда человѣкъ пожилой сдѣ¬ 
лается уже дряхлымъ, то его сыпь, или бли¬ 
жайшій родственникъ собираетъ сосѣдей, 
представлиеліъ имъ о жалкомъ состояніи 
старца и требуетъ его изгнанія. Въ такомъ 
случаѣ никогда не отказываютъ. Несчаст¬ 
наго сажаютъ на вола; друзья и родствен¬ 
ники провожаютъ его въ пустыню для 
сего назначенную, и положивъ тамъ 
нѣсколько сьѣсшныхъ припасовъ, остав¬ 
ляютъ его на жертву голода и хищныхъ 
звѣрей. Когда женщина родитъ двухъ близ¬ 
нецовъ, то одного изъ нихъ > бываютъ. 
По другому странному обычаю. Готтен¬ 
тотъ, достигши возмужалаго возраста, 
обязанъ побить мать свою, чтобы пока¬ 
зать, что онь уже не ребенокъ. Одежда ихъ, 
родъ плаща, называемаго кроосъ (kroos), 


дѣлается азъ кожи какого пн будь жи¬ 
вотнаго , натертой коровьимъ пометомъ, 
свѣжимъ масломъ и жиромъ свѣжимъ или 
протухлымъ. Эту обмазку можно даже 
почитать единственнымъ ихъ одѣяніемъ; 
потому, что въ празднествахъ своихъ они 
натираются разными жирными вещества¬ 
ми, проводятъ ими но тѣлу полосы и по¬ 
томъ посыпаютъ ихъ сажею, известью и 
краснымъ порошкомъ, который они назы¬ 
ваютъ 6,/гіі (buhu), и который состав¬ 
ляетъ ихъ украшеніе. Мужчины ходятъ съ 
непокрытыми головами, а женщины но¬ 
сятъ родъ колпака, и сверхъ того укра¬ 
шаютъ себѣ голову, привѣшивая къ шер¬ 
сти надутые пузыри; обувь также отли¬ 
чаетъ ихъ отъ мужннъ; онѣ привязываютъ 
къ ногамъ, даже выше щеколошокъ, кишки 
недавно убитыхъ животныхъ, отъ чего 
обувь ихъ нѣсколько походишь на по¬ 
лусапожки. Если Готтентотъ отли¬ 
чился какимъ нпбудъ подвигомъ, то 
поколѣніе, въ торжественномъ собраніи 
привязываетъ къ его шеѣ кровавыя вну¬ 
тренности дикаго звѣря, имъ убитаго, и 
онъ носитъ ихъ до тѣхъ поръ, ..ока они 
испортятся и запахъ ихъ будетъ слы¬ 
шенъ уже въ нѣкоторомъ разстояніи. Ве¬ 
личайшая опрятность состоитъ у нихъ 
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въ томъ, чтобы всегда держать при себѣ 
хвостъ лисицы или дикой кошки. кото¬ 
рый служитъ ямъ вмѣсто носоваго плаш¬ 
ка. Они плотоядны; мужчины не ѣдятъ 
свиней, рыбы безъ чешуи, зайцевъ и кро¬ 
ликовъ; но женщинамъ позволяется ѣсть 
мясо двухъ послѣднихъ животныхъ. 

Оба пола съ жадностію пожираютъ 
старую кожу, вырвавъ изъ нее волосы и 
размочивъ ее въ водѣ; но печеная кожа 
для нихъ лакомство. Они не гнушают¬ 
ся даже насѣкомыми, которыя на нихъ 
водятся во множествѣ (°). Они нико¬ 
гда не употребляютъ ни соли , ни пря¬ 
ныхъ кореньевъ ; обыкновенное питье 
ихъ вода п коровье молоко для мужчинъ, 
а овечье для женщинъ. Мужчина никогда 
не ѣстъ вмѣстѣ съ женою, кромѣ дня 
свадьбы. Оба пола страстно любятъ вод¬ 
ку и табакъ. Трудно представишь себѣ 
странность ихъ обрядовъ. Вовремя свадь¬ 
бы, женихъ садится на полъ въ кругу муж¬ 
чинъ, а невѣста располагается также въ 
кругу женщинъ, въ нѣкоторомъ разстоя- 

(•) На всѣ вопросы Доктора Спарманпа объ 
этомъ отвратительномъ обыкновеніи, Гот- 
шстпоіпы отвѣчала^ ему только: Lo тааг baas, 
такъ водится, хозяинъ. Смотри тамъ же. 

Т/рнм. ІІср. 


ВІМ отъ него; жрецъ или, силерЪ подходомъ 
по піри раза къ обоимъ и опрыскиваешь 
молодыхъ супруговъ своею уриною, про¬ 
износя слѣдующія слова: „Живите долго, 
будьте счастливы! Да родится у васъ 
къ концѣ года сынъ, и да будетъ онъ со 
временемъ храбрымъ человѣкомъ, добрымъ 
охотникомъ и вашею радостью!*' Тоіпъ 
же обрядъ употребляется при похо¬ 
ронахъ, съ іпою только разницею, что 
мѣсто жреца заступаютъ двое старшинъ, 
изъ которыхъ одинъ окропляетъ мужчинъ, 
а другой женщинъ. Когда юношу прини¬ 
маютъ въ классъ мужей, то ему дѣлаютъ 
испытаніе; играютъ но маломъ н боль¬ 
шомъ ецмецмЬ (инструментъ, дѣлаемый 
изъ горлянки, calebasse), послѣ чего ста¬ 
рикъ производитъ тотъ же обрядъ, гово¬ 
ря: „да будутъ впредь всѣ дѣла и слова 
твои достойными мужа. Да исполнитъ 
судьба швон желенія! Да украсишься вско¬ 
рѣ бородою. Не твори прелюбодѣянія съ 
твоей матерью, подъ опасеніемъ изгнанія 
пзъ среды людей. м До этой церемоніи, 
юноши живутъ вмѣстѣ съ женщинами; 
онѣ научаютъ ихъ законамъ, обыкнове¬ 
ніямъ, обрядамъ и преданіямъ ихъ народа. 
Чтобы возбудить въ молодыхъ людяхъ со¬ 
ревнованіе , ихъ шоржесшенно окропляетъ 


воинъ, носящій кроосъ героя. Во всѣхъ 
сііхъ случаяхъ, Готтентоты принимаютъ 
опрыскиваніе съ подобострастіемъ, а ног¬ 
тями проводятъ въ жирѣ, которымъ на¬ 
тираются, бороздки, для того, чтобы 
жидкость вошла въ нихъ, почтительно 
ею трутся и боятся пролить хотя ка¬ 
плю. Они вѣруютъ въ Высочайшее Суще¬ 
ство , которое называютъ богомъ боговъ ; 
не дѣлаютъ ему никакихъ приношеніи , но 
проносятъ жертвы лунѣ, которую по¬ 
читаютъ за божество низшее, чувствен¬ 
ный образъ Существа Высочайшаго; они 
обожаютъ родъ жука , у котораго спина 
и брюхо зеленыя , съ красными и бѣлыми 
крапинками, два крыла и на головѣ 
два рога. Увидя это насѣкомое, Гот¬ 
тентоты приходятъ въ движеніе, поютъ 
и пляшутъ. Счастливъ тотъ, на кого 
оно сядетъ! Онъ самъ дѣлается пред¬ 
метомъ обожанія. Готтентоты вѣрятъ 
безсмертію души, и думаютъ, что по¬ 
койники бродятъ около прежнихъ жи¬ 
лищъ своихъ: отъ этого происходишь 
обыкновеніе ихъ оставлять въ хижинѣ 
умершаго его утварь н оружіе; но какъ 
скоро у нихъ кто нибудь умираетъ, они 
тотчасъ перекочевываютъ. Они прино¬ 
сятъ жертвы божеству, называемому 


Туканъ ( Touquan ), дѣлающему зло по 
прихоти, почему они стараются уми¬ 
лостивлять его. Предпринимая что либо, 
они долго о томъ разсуждаютъ; при 
исЬхъ церемоніяхъ поютъ н пляшутъ, ис¬ 
ключая женитьбы. Многоженство у нихъ 
позволено, но случается рѣдко; разводы 
позволены, но прелюбодѣяніе строю на¬ 
казываютъ. У нихъ есть нѣкоторыя, 
тщательно сохраняемыя преданія, кото¬ 
рыя говорятъ, что предки ихъ, ирогнѣ- 
вавъ Высочайшее Существо, были имъ про¬ 
кляты и съ потомствомъ, отъ чего серд¬ 
ца ихъ ожесточились; что когда оно по¬ 
слало ихъ въ нынѣшнее отечество, то они 
пошли туда черезъ окно; что имя мужчи¬ 
ны былоНохъ (Noli), а женщины Хингнохъ 
(Hingnoli). 


СЬ Фр. — нб. 
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V. 


Б I О Г Р А Ф I Я. 


О Мог АМЕ дь-Ал и Паш», Егііпкт- 
с комъ Нлмьстннкь. 

Могамсдь - Али родился въ Каваллѣ, 
въ Румелійской области, 1770 ™да. Боз- 
иышеніе сего правители, кажется, от¬ 
носи шея ко времени пребыванія Французовъ 
на берегахъ Нила; тогда онъ находился 
въ арміи Великаго Визиря ЮсцфЪ Лаши, 
который, послѣ пораженія своего при 
Идіополѣ, заставилъ, при помощи силь¬ 
наго посредничества Англичанъ, Француз¬ 
скія войска отступить и совсѣмъ очи¬ 
стить Египетъ. Могамедъ-Али занималъ 
тогда должность БимЬ - Биши, то есть, 
начальника тысячи человѣкъ. 

Послѣ сего происшествія, и когда Ан¬ 
гличане также удалились изъ Египта, 
Турки, сдѣлавшись опять обладателями 
сей плодоносной страны , вздумали у твер¬ 
дить тамъ свою власть покореніемъ Беевъ. 

Таковые виды, столь прошивные прежде 
установленному порядку вещей, уннчшо- 
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жили до итого очевидныя выгоды Турокъ,' 
ч іи о они не могли легко достигнешь успѣ¬ 
ха въ своемъ предпріятіи. А потому, окон¬ 
чаніе сеГо дЬла вовсе не согласовалось 
съ намѣреніями Оттоманс кой Порты. Хи¬ 
трость, притворство, происки и золото 
Турокъ, дѣйствительныя силы Беевъ, 
общая злоба, угрозы наказаній, остано¬ 
вленныхъ робостію: всо сіе стеченіе об¬ 
стоятельствъ открыло глаза Могаме- 
ду-Али, который, бывъ искуснѣе и смѣ¬ 
лѣе прочихъ, увидѣлъ заранѣе, что онъ 
можетъ воспользоваться раздоромъ своихъ 
совмѣстниковъ, кои, вмѣсто того, что¬ 
бы соединяться для сохраненія своей вла¬ 
сти, занимались только опустошеніемъ 
несчастнаго Египта, предавая всякій день 
грабежу имущество его жителей. Въ самомъ 
дѣлѣ , онъ безпрестанно перемѣнялъ пар¬ 
тіи, стращая однихъ и льстя другимъ, 
собиралъ съ тщаніемъ многочисленныхъ 
сообщниковъ и приверженныхъ къ себѣ 
солдатъ. Сначала, онъ присталъ къ сто¬ 
ронѣ Беевъ, коихъ велѣлъ потомъ умерт¬ 
вишь, собравши въ одно мѣсто, п съ піѣхъ 
поръ, можно почитать его какъ бы на¬ 
чальникомъ, объявленнымъ и признаннымъ 
Албанцами, кои составляли важнѣйшую 
силу Египта. 
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Тщетно Оттоманская Порта насы¬ 
лала многія повелЬнія Могамеду - Али , что¬ 
бы онь оставилъ Египетъ. Али умі.лъ 
избѣгать исполненія ихъ, посредствомъ 
своихъ доіюшенііі, коихъ столько боялись, 
что нс смѣли предпринять что мибудь 
имъ пиошнвцое. Таковая власть придала 
болѣе смѣлости его сообщникамъ и болѣе 
силы его рѣшеніямъ : онь объявилъ себя 
Пашею, и принудили народъ, предводимый 
главами всѣхъ сословіи, проситъ ею, при¬ 
нять на себя должность Главнаго Прави¬ 
теля. 

Сь сего времени онь обладаешь Кгиіі* 
томъ безспорно. Едва онъ иступилъ въ 
управленіе, какъ счастіе начало помо¬ 
гать его дерзости: онъ разбилъ іі уни¬ 
чтожилъ Мамелюковъ; опрокинулъ экспе¬ 
дицію Англичанъ, овладѣвшихъ Алексан¬ 
дріей» и Розеттою. Даже нѣтъ необхо¬ 
димости въ личномъ его присутствіи 
для полученія успѣха; его духъ и жаръ со¬ 
общился его сподвижникамъ: онъ востор¬ 
жествовалъ надъ Вехабигаами, завладѣлъ 
Сеннааромь, Кордоо-аномъ и Нубіею. 

Послѣ люликпхъ успѣховъ и свидѣ¬ 
тельствъ высокаго удовлетворенія Норты, 
взоры Могамеда - Али обратились нау- 
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управленіе своихъ владѣній; онъ увидѣлъ, 
пню искуства и образованность народовъ 
составляютъ вѣрнѣйшій исшочннкъ исшіиі- 
ной славы и могущества Государей. Въ 
семъ мудромъ намѣреніи, онъ призвалъ изъ 
разныхъ странъ Европы просвѣщенныхъ 
людей и всякаго рода Художниковъ. Егб 
стараніями іі сильнымъ вліяніемъ, возник¬ 
ли , въ теченіе пяти лѣтъ, въ Каирѣ 
іі его окрестностяхъ, прядильни хлопча¬ 
той бумаги, мануфактуры Индѣйскихъ 
снтцевъ, перкаля и Руанской матеріи, 
мастерскія золотыхъ и серебряныхъ шпаной 
на образецъ Дамаскихъ іі Ліонскихъ, заво¬ 
ды сшекляные, индиговые и upon. Квро- 
пейцы соперничали между собою въ обра¬ 
зованіи работниковъ изъ тамошнихъ жи¬ 
телей , и скоро многіе изъ сихъ послѣднихъ 
о шли пились своею понятливостію н спо¬ 
собностями. Наконецъ, стараніями и неу¬ 
томимою дѣятельностію сего Намѣстни¬ 
ка пырміпъ, въ семь мѣсяцевъ, каналъ, 
длиною въ четырнадцать миль (около 5д 
верстъ) и отъ 8 до з5 фѵіповъ (отъ Зі до 
іі} аршинъ) глубиною, назначенный для 
соединенія Александрійской пристани съ 
Ниломъ. Надобно однако сказать, что 
эшошь быстрый блескъ, это раждающеесл 
С. А. зб 



благосостояніе, столь необыкновенное 
въ Египтѣ, держится, кажется, толь¬ 
ко однимъ человѣкомъ, и можно пред¬ 
видѣть, что всѣ сіи заведенія, воздви¬ 
гнутыя съ великими издержками, преда¬ 
дутся разрушенію въ тотъ же день, въ 
который исполинъ, породившій чудеса сіи, 
закроетъ глаза. Эіпо потому, что изъ 
тамошнихъ вельможъ, каковы они те¬ 
перь, ни одинъ не желаетъ настоящаго 
порядка вещей, столь противнаго ихъ 
обыкновенной хищности. 

Доходы Египта считаютъ до \о мил¬ 
ліоновъ («райковъ?), и все способствуетъ 
еще большему ихъ умноженію. 

Паша одинъ владѣетъ общественнымъ 
достояніемъ. Предметы, выработанный 
«а мануфактурахъ, входятъ въ государ¬ 
ственныя кладовыя но цѣнѣ, имъ самимъ 
назначаемой. Одежда поселянъ (Феллагъ), 
женщинъ п дѣтей, вытканная ихъ руками, 
должна перейти къ нимъ чрезъ Прави¬ 
тельство. Мелочные торговцы нс мо¬ 
гутъ ничего купить прямо отъ ма¬ 
стеровъ, выдѣлывающихъ издѣлія, хо¬ 
тя бы сіи люди жили подъ одною кровлею 
съ первыми. II потому, народъ тамъ на¬ 
ходится въ ужаснѣйшей бѣдности: и вотъ, 
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въ прекраснѣйшемъ климатѣ и на плодоно¬ 
снѣйшей почвѣ земли, обитаетъ поколѣ¬ 
ніе самое злополучное: безпредѣльная 
и лютѣйшая власть тяготѣетъ на 
псѣхь сословіяхъ. Ничто, какъ сказа¬ 
но , не принадлежитъ земледѣльцу ; и его 
бѣдность умножается каждый день отъ 
притѣсненій и грабительский., коимъ онъ 
постоянно подверженъ. Принужденный 
отдавать аа безцѣнокъ собранные имъ съѣ- 
спгные припасы, онъ часто видитъ ихъ 
гибнуііріми отъ небрежности или жадно- 
сиш каленныхъ приставовъ. Однако же, 
но справедливости надобно пріізнашьсн , 
•тіо состояніе народа много улучшилось 
но разрушеніи правленія Беевъ : послѣ 
сего можно понять, какова было правленіе 
сихъ прежнихъ повелителей. 

Наша одинъ производишь торговлю; 
н всѣ суда, приходящія въ Египетскія при¬ 
стани, должны подвергаться налагаемо¬ 
му имъ на нихъ закону. Въ прошедшемъ году, 
( 1826 ) 96 Фраицузскнхъ кораблей нагрузи¬ 
лись Хлопчатою бумагою въ Александрій¬ 
ской пристани; считаютъ, что число нхъ 
въ семъ году возвысится до і\о. Англійскіе 
купеческіе корабля также приходятъ въ 

Александрію; во время пребыванія моего 

• 





въ семъ городѣ, въ прошедшемъ Январѣ, 
было оныхъ до 5о. Торговля получнлр ша- 
кое приращеніе въ семъ оіпноиіснін , что 
Александрійская пристань вмѣщаетъ по¬ 
чти всегда отъ 4°° до 5оо судовъ различ¬ 
ной величины и подъ разными Флагами. 

Военная сила Египта состоитъ те¬ 
перь, кромѣ довольно многочисленной кон¬ 
ницы, нссоединенітіі еще въ правильные 
корпуса, илъ 9 полковъ пѣхоты, въ ка¬ 
ждомъ по 5 баталіоновъ изъ /»оо человѣкъ. 
Одинъ изъ сихъ полковъ занимаетъ землю 
Вехабиіповъ и Мекку, другой Сейнаръ, 
третій Кардофанъ и Нубію. 

Три полка употреблены въ Морей окую 
экспедицію. Наконецъ , многіе корпуса 
Албанцевъ занимаютъ острова Кандію, 
Кипръ и Наксосъ. Прочіе три полка ре¬ 
гулярной арміи стоятъ въ лагерѣ неда¬ 
леко отъ Каира. 

Всѣ сіи войска ходятъ стройно ря¬ 
дами и производятъ уже довольно хорошо 
начальныя движенія пѣхоты. Но, какъ 
легче производитъ нежели сохранять, то 
сія армія худо выполнитъ виды своего по¬ 
велителя, если не будетъ имѣть строгой 
дисциплины и управленія, подобнаго Евро¬ 
пейскимъ войскамъ. 
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Морскую силу составляютъ 4 •«•рега¬ 
та, іі трехъ-мачтовыхъ корвешшъ, Зо 
бриговъ и іЗ галсшовъ. 

Могамедъ - Дли учредилъ военное учи- 
ініце и родъ Коллегіума для общаго обуче¬ 
ніи. Осмаііб - Эффспли - НчіхллинЪ, жнв- 
піііі три года во Франціи и Италіи , сдЬ- 
лань начальникомъ енхь заведеніи. Этотъ 
Мусульманинъ воспользовался своими пу¬ 
тешествіями н довольно >ченъ. 

Изъ сего краткаго изложенія видно , 
что Могамедъ - Алп , возносясь къ высо¬ 
кимъ видамъ государственна: о человѣка , 
и преодолѣвая всѣ предразсудки, оковы¬ 
вающіе Турокъ, положилъ начала образо¬ 
ванности въ землѣ, имъ обладаемоіі, ко- 
тороіі отнынѣ не можно у него оспоришь. 
.Іюбя Науки и Художества, оныюкро- 
ішіііельсііівуеиіъ имъ полезными ободреніями 

Л могъ увѣришься, собранными мною 
самимъ свѣдѣніями, что Французы поль¬ 
зуются большимъ уваженіемъ у Намѣ¬ 
стника и обитателей Египта. Франція 
одолжена тѣмъ исключительно Кавалеру 
Дровешшіі, Генеральному Консулу, умѣю¬ 
щаго пользоваться довѣренностью Мо- 
гамеда - Али. 

Англичане, кажется, смотрятъ за- 
вис іи л и вылъ окомъ на это предпочтеніе. 
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даже шцуіпъ, при всякомъ случаѣ п всѣми 
средствами прекратить оное и привлечь 
къ себѣ исключительную довѣренность и 
выгоды, могущія проистекать изъ оной. 

Перев. С • У. 


VL 

СОВРЕМЕННЫЕ НРАВЫ. 

О ПРИМЬЧЛТНЛЫІЫХЪ ОБЫЧАЯХЪ II УВВ- 

селвн іяхъ Малороссіянъ на праздникъ 
Рождества Христова и въ Новый годъ. 

У Малороссіянъ праздникъ Тождества 
Христова и Новый годъ примѣчательны 
по многимъ древнимъ обычаямъ и увеселе¬ 
ніямъ, вь народѣ, сохранившимся, н, безъ 
сомнѣнія, заслуживающимъ вниманіе вся¬ 
каго просвѣщеннаго наблюдателя отече¬ 
ственнаго! 

Изъ пнхь главнѣйшія: Кцлаіныи бой (°), 

колядованье, и щедровиньс. 

» 

(•) Кулачный бой нынѣ вывелся изъ употреб¬ 
ленія, а особенно вь городахъ вовсе не суще- 
стоустъ. Нц. 
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Кцлаіпый бой есть самое древнее и 
.мобимое увеселеніе Малороссіянъ; конечно 
сія забава есть сама по себѣ вредная, по 
причинѣ большаго безпорядка и буйства, 
отъ нее происходящаго, но съ другой сто¬ 
роны, кулачный бой шипастъ военный 
духь нашего простаго народа и дѣлаетъ 
его болѣе ловки.чь. 

При начатіи боя, бойцы раздѣляются 
на двѣ прошивныя стороны, наблюдая 
раздѣленіе по мѣсту, такъ, чтобъ одна 
сторона была сь одной части селенія, а 
другая сь другой, или, ежели два селенія 
находятся по близости одно отъ другаго, 
то жители одного селенія выходятъ про¬ 
шивъ другаго. 

Бой обыкновенно наминаютъ дѣти: 
съ каждой стороны выбѣгаютъ нѣсколь¬ 
ко мальчиковъ, начинаютъ между со¬ 
бою биться, и когда какая сторона 
ослабѣваетъ или обращается въ бѣг¬ 
ство, то идутъ имъ на помощь воз- 
расшнѣе ихъ, и сь каждой стороны, по¬ 
степенно, выходятъ возвраешомь болѣе 
и болѣе: чрезъ нѣсколько времени засту¬ 
паютъ ихь мѣсто нарубки (°); а мальчн- 

(•) Вь Малороссіи парубками называются всѣ 
возрастные холостые люди. 
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■си ѵходяпіъ въ сторону, и тогда начи¬ 
нается настоящій бой. Ежели изъ нихъ 
какая сторона обратится въ бѣгство, 
тогда всѣ искусные н сильные бойцы, 
(состоящіе большею частію изъ жена¬ 
тыхъ людей и даже стариковъ) , до того 
буд} чи только простыми зрителями боя, 
и составляя какъ бы резервъ, идутъ 
къ нен на помощь, и бой возобновляется 
съ большею силою; тогда и съ прошив¬ 
ной стороны выступаешь подобная по¬ 
мощь. 

Здѣсь бой становится всеобщій, страш¬ 
ный крикъ, удары наносимые другъ другу, 
кучи побужденныхъ, лежащихъ у ногъ по¬ 
бѣдителей (°) н но сторонамъ, а ие-рЬдко 
избитыя и окровавленныя лица даютъ 
ні>которымъ образомъ понятіе о настоя¬ 
щемъ сраженіи. 

Наконецъ храбрѣйшіе одерживаютъ 
верхъ, и побѣди тел н , обыкновенно пре- 
слѣдуіоніь побѣжденныхъ до наэначенна- 

(•) Когда побѣжденный лежишь, то по при¬ 
нятому прапиду .іелаіаго не 6т п» , онъ нахо- 
Дігшся какъ бы неприкосновеннымъ) и ежели 
к,,, ° преступитъ сіе правило, то наруншіііе- 
ля, съ общаго согласія, наказываютъ самымъ 
строгимъ образомъ, п ею почитаютъ человѣ¬ 
комъ безчестнымъ. 



го мѣста; іпупгъ обращенная ві. бѣгство 
сторона собирается, отважнѣйшіе всту¬ 
паютъ въ бои, н бніпыа опять начи¬ 
нается. 

Такимъ образомъ каждая сторона, нѣ¬ 
сколько разъ побѣждаешь и обращается 
въ бѣгство, но послѣдняя, одержавшая 
верхъ, получаетъ славу побѣды. 

Нерѣдко случается, когда какая сто¬ 
рона одержитъ верхъ надъ прошивною, 
одинъ оіпважиыіі и сильный боецъ, всту¬ 
паешь сь побѣдителями ьь бой и обра¬ 
щаешь ихь въ бѣгство. 

Въ старину сія игра была во всеоб¬ 
щемъ употребленіи: тогда не только про¬ 
стой народъ, но и вельможные паны ста¬ 
новились въ рядъ съ простолюдинами и 
бились на ряду съ прочима; ежели какая 
сторона одерживала верхъ, то побѣжден¬ 
ные должны были платишь побѣдителямъ 
цсловленнцю /\ань , которая состояла въ 
бочкѣ, а иногда и болѣе, наливки, меду, 
или другаго какого нибудь напитка. 

Коляда иди колядованье. Обычай коля¬ 
довать, можно полагать, есть самый дре¬ 
вній, что и самое значеніе слова показы¬ 
ваетъ (®) : можетъ быть, подъ симъ сло- 

(•) Коляда, богъ торжествъ я мира. 
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оомь предки наши разумѣли пѣснь, послу- 
чаю какого либо торжества. 

Нынѣ на праздникъ Рожд. Христова 
вечеромъ, молодые люди обоего пола со¬ 
бираются по нѣскольку вмѣстѣ, ходятъ 
со двора на дворъ и поютъ подъ окнами 
коляды или колядуютъ, ед іесть хозяина 
flo.ua, и его доличинихд, за что получаютъ 
малую плату. 

Хотя противъ сего многіе воору¬ 
жаются, какъ прошивъ остатка языче¬ 
ства, но народъ принимаетъ оное безъ 
всякаго предразсудка, какъ игру, служащую 
къ увеселенію дѣтей. 

Содержаніе сихъ колядъ бываешь раз¬ 
личное, и притонъ каждый повѣтъ не 
только имѣетъ большую разность въ ко¬ 
лядованіи отъ другаго повѣта, но дажо 
одно селеніе отъ другаго. Но вообще ко¬ 
ляды поются въ честь хозяина дома, 
молодыхъ супруговъ, холостыхъ людей 
И ироч.; на каждаго изъ нихъ есть особен¬ 
ныя коляды. 

Изъ множества колядъ привожу одну. 
Напримѣръ, коляда въ честь молодаго хо- 
лостаго человѣка: 

Ой рано, рано кури запилы! 

Святый вечоръ! 
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Аще pauniue (•) всіпдаъ 
Лучкомъ звбрящавѵ, 

Братьевъ побужавъ. 

Свлпімй вечоръ! 

Да вставайте брапіьл. 

Кони смддайше. 

Святый вечоръ! 

Кони с шла й іи е, 

Хортьівъ скликайте; 

Святый вечоръ' 

Да поидемъ братья въ чистое поле, 

На прогуляііье, на разглядаше. 

Святый вечоръ! 

Да пайдемъ братья куну въ дореви, 

Дивку въ тероми. 

Святый вечоръ! 

Отъ же вамъ братья, купу въ дорови; 

А мини братья: дпвка въ терема. 

• Святый вечоръ! 

Щсдровка или щсдрованьс есть родъ 
коляды; се поютъ вечеромъ передъ Но¬ 
вымъ годомъ. 

Щедровка имѣетъ ту разницу отъ 
колядованья, что здѣсь не поется ни¬ 
кому въ особеиосіті, но воспѣвают¬ 
ся какія нибудь происшествія, относя¬ 
щіяся болѣе къ священнымъ предметамъ, 
въ народномъ преданіи сохранившимся. 
Также слова: селтыіі еесорд , употрсбляе- 


(*) Имя того, въ честь кого поютъ. 


ммн обыкновенно при каждомъ куплспіЬ 
въ колядованьѣ, вь щедровкѣ перемѣняют¬ 
ся на іцедрыіл веіорд. 

Нѣсколько Лѣтъ тому назадъ, Прави¬ 
тельство, усмотрѣвъ, что всѣ сіи игры, 
остатки старыхъ предразсудковъ, сами 
по себѣ вредны, какъ производящій буй¬ 
ства и безпорядки, вовсе ихъ запре¬ 
тило. 

Кромѣ сего, на Новый годъ существуетъ 
обычаи, посыпать пшеницею, кого по¬ 
здравляютъ, вь желаніи ему счастія, здра¬ 
вія, и чтобъ съ Новымъ годомъ Богъ по¬ 
слалъ обиліе въ хлѣбѣ. Въ старину, сей 
родъ поздравленія былъ общій ; нынѣ же 
занимаются онымъ одни только мальчики. 
Кешъ еще другой родъ поздравленій, из¬ 
вѣстный подъ именемъ «ириюеать , или 
говоришь вирши. 

Пиріии есть родъ поздравительныхъ 
стиховъ; содержаніемъ ихъбываюпіъ пред¬ 
меты. взятые изъ Священнаго Писанія, и 
сообразные съ происшествіемъ, ознамено¬ 
вавшимъ праздникъ. Такъ на мразд. І’ожд. 
Христова описывается Кго рожденіе, из¬ 
біеніе Иродомъ Виѳлеемскихъ младенцевъ; 
на праздникъ Воскресенія Христова, Кго 
Воскресеніе, явленіе Апостолахъ н проч. 
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Вирши говоришь мальчики , которые 
обучаются у дьяковъ грамошк; ьь нихь 
стихи вообще очень грубы, и говорится 
на распѣвъ. 

7 /л. ЛцкищошіЪ. 

1826 г. 4 Апр. 

Нѣжинъ. 


ѵи. 

С М 1і с ь. 

II I- II Г. Ы Г I F Гг. К Л А II П К Р Т о Н А И II И Р- 
С А ВЪ Б А Д А Г Р И. 

Въ Парижѣ недавно получено извѣстіе, 
что Гг. Клаппертонъ н Пирсъ вышли на 
Гвинейскій берегъ и отправляются во 
внушренвоешь страны сен. 

Они посылали къ Королю Длгомеііско- 
мѵ просишь позволенія, проѣхать чрезъ 
сго владѣнія; но онъ на это не согла¬ 
шался. противясь всякому сообщенію съ 
внутренними частями земли его. 

Г. Гушсонъ, купецъ, живущій въ Бе¬ 
нинѣ, пріятель Короля той страны, упо¬ 
требилъ вліяніе свое на мѣстное началь¬ 
ство вь Надагри , лежащемъ неподалеку 
отъ Лагоса . чтобы вытребовать позво¬ 
леніе. которое и было дано. 

/> 
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Гг. Клаппершоиь и Пирсъ вышли на 
берегъ 29 Ноябри 1826 года и чрезъ нѣ¬ 
сколько дней, отправились въ дальнѣй¬ 
шій путь. По собраннымъ ими свѣдѣніямъ, 
есть одно только безопасное сообщеніе сь 
Гѵссою чрезъ землю ЭйосошЪ (Еуоз), народа 
торговаго. Путь простирается тридцать 
три дня, считая и дни отдохновенія. 
Ошъ Бадагри до Ябц (labou) считается 
шесть дней ; отъ Лбу до Зйо (Еуо) три; 
по оемлѣ Эйосовъ до Таппы (Тарра) дс- 
плть; оттуда до Ишрры (Nyffe) четыре, 
отъ Ииффы до переправа чрезъ великую 
рЬку три, и отъ береговъ ея до земли 
Гусса, три. Нушешсственннкн были ис¬ 
полнены надежды. 


2 . 

Необыкновенное явленіе въ гь- 
к % Моталъ 

Мотала представляетъ необыкно¬ 
венное явленіе, которое я почиталъ не¬ 
лѣпою выдумкою прежде, нежели самъ въ 
немъ удостовѣрился; я говорю о томъ, 
что здѣшніе жители называютъ Stands- 
ning. Долго не могъ я себѣ составить по¬ 
рядочной идеи о семь словѣ, означающемъ 
Феноменъ, случающійся на сен рѣкѣ, кото- 








рая обыкновенно льетъ обильныя воды чрезъ 
городъ Норкспингь и впадаешь въ море, а 
иногда, зимою, остановинваеіпся такъ, 
что по дну ея можно прошли не замочимъ 
ногъ. Лѣтописи свидѣтельствуютъ, что 
явленіе сіе происходило довольно часто 
отъ 1291 года до Зо Ноября 1766, когда 
было оно въ послѣдній разъ. Продолженіе 
онаго бываетъ различно. Иногда рѣка 
останавливается только на нѣсколько 
часовъ, иногда же на цѣлые- дни, что 
случилось іа н іЗ Декабря і6о$. Въ эти 
два дня, но руслу рѣки ходили какъ по 
сухѵ, собрали множество рыбы іі нЬскодь- 
ко драгоцѣнныхъ, золотыхъ и серебря¬ 
ныхъ вещей. Явленіе сіе возобнови¬ 
лось 6 Ноября 1779 г °Д а » и продолжалось 
цѣлый день. Въ этотъ разъ также ходили 
по руслу, и набрали болѣе пятіупудовъ 
разной рыбы; ѣздили даже ьъ Ждѣгахъ 
и вывозили оттуда каменья. Удивитель¬ 
ное сіе явленіе приписываютъ накопленію 
льда во многихъ мѣстахъ теченія рѣки, 
напримѣръ, въ Фнснебп , на четверть мили 
отъ Иоркепмнга. Тогда воды ея запружают¬ 
ся до тѣхъ поръ, пока силою своего дав¬ 
ленія опрокинутъ преграду, полагаемую 
имъ льдомъ, почему при семъ случаѣ ча¬ 
сто бываютъ наводненія, вода выходишь 
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изъ береговъ, разливается и производишь 
ужасныя опустошенія. 'Такимъ въ 1788 
году, снесло три моста, множество до¬ 
мовъ въ городѣ, и мельницъ, прорвало нѣ¬ 
сколько плотинъ и залило мѣдные руд¬ 
ники. ~ 

(Лі/пгешестеіе вд Швецію Г. Мольбекка). 

СЪ Фр. — нЪ. 

• 5 . 

II Ь К о Т О V Ы .'I ПОДРОБИ ОСТИ О В Ъ ОС тг о- 

в а х ъ І> л г г. л д ь и С в. Трои ц ы . 

„На Ьарблдѣ, говоришь одинъ нуше- 
ніесніиспипкь, недавно посѣтившій .Ан¬ 
глійскіе огшрона Западной Индіи: „ нѣть 
особыхъ нолей , назначенныхъ для лрони- 
танія невольниковъ Они обрабошываюшъ 
все въ пользу хозяина, но каждый изъ нихъ 
имѣетъ свой садикъ, въ которомъ можешь 
садпіпЯРчто хочетъ, и сверхъ обыкновен¬ 
ныхъ дневныхъ порцій, ,ия нихъ гошо- 
вяшь особый обѣдъ. Они всегда имѣютъ 
время обрабошывлшь свой садикъ, и око¬ 
ло ихъ хижинъ (jams) вездѣ видимъ маисъ 
платаны и даже сахарный тростникъ. 
Жилища ихъ покрываются пальмовыми 
листьями и раздѣляются на двѣ части: 
въ одной спятъ отецъ и мать, а другая 
служитъ общею комнатою; въ послѣдней 




ьбыкновенно есть столь, стулья и широ¬ 
кія лавки для дѣтей. Въ нѣкоторыхъ до¬ 
махъ есть и большія комнаты сь боль¬ 
шими числомъ мебелей." 

Сочинитель, бывши на островѣ Сй; 
Троицы, посѣщалъ два Индійскія селенія 
Арима и Саванъ-Грандъ, вг. которыхъ жи¬ 
телей АоЗ души. Вошь какъ опь ахъ опи¬ 
сываешь: „Индійцы малы ростомъ; я нс 
видаль ни одного изъ нихъ выше нлпш 
фѵіііопь, шести дюймовъ; цвѣтъ лица ихъ 
смуглый; глаза у нихъ темные; волосы 
совершенно черные и лоснящіеся: верхняя 
губа ихъ весьма далеко отъ ноздрей.- пле¬ 
ча широки, какъ у Геркулеса Фариеэскаго* 
Кости въ рѣкахъ и йогахъ весьма тонкіе 
и вообще эши члены у нихъ хорошо сло¬ 
жены. Ихъ ничто не волнуетъ; на нихъ 
не дѣйствуютъ ни радость, ни го¬ 
ресть, ни гнѣвъ, ни любопытство; ка¬ 
жется , что тѣла и умы ихъ находятся 
въ безпрерывномъ усыпленіи. Дѣти совер¬ 
шенно неподвижны у груди матери; во¬ 
кругъ нихъ царствуютъ тишина и мол¬ 
чаніе; весь видь ихъ показываешь чрезвы¬ 
чайную нѣгу. Наше присутствіе должно, 
было бы возбудишь ихъ любопытство, 
если бы даже гіатврЬ не звонилъ въ оба 
свои колокола въ честь нашу. ГобралЯ 




всѣхъ Индійцевъ. Ілъкада, рогидорппй ,•*. 
ихъ прутьями. По эшомѵ только видно 
было, что они живы. Впрочемъ они не 
оказали ни слова, не улыбнулись, не сдѣ¬ 
лали никакого движенія, такъ, что походи¬ 
ли на лю іей, упавшихъ въ обморокъ, носъ 
открытыми глазами. Губернаторъ далъ ка¬ 
ждому ребенку по монетѣ, дѣти ихъ взяли, 
но ни они, нм родители ихъ не показали ни 
малѣйшей радости или благодарности. Они 
одѣваются л \чаіе Негровъ; особенно одежда 
женщинъ отличается пристойностію. “ 
Потомъ сочинитель сравниваетъ Ин¬ 
дійцевъ съ Неграми. „ Разность въ ихъ 
цвѣтѣ, говоритъ онъ, не болѣе разности 
въ ихъ умѣ и характерѣ. У однихъ жизнь 
остановилась, у другихъ волнуется из¬ 
лишнею раздражительностію. Негры мол¬ 
чать не умѣютъ: болтаютъ безпрерывно; 
у нихъ страсти пылкія: гнѣвъ скорый н 
ужасный: радость шумная и буйная; лю¬ 
бопытство наглое; любовь совершенно 
чувтвекиая : но они отъ природы добры. 
Не знаю ничего прелестнѣе толпы моло¬ 
дыхъ Негритянокъ съ блестящими глазами, 
бѣлыми зубами, которые привѣтству¬ 
ютъ васъ, говоря: „How d’ye Mnssn? 
how d'ye M.issa!” Сказываютъ, что не¬ 
вольники презираютъ Индійцевъ — и не му- 




дрсно: они многимъ превосходятъ ихъ въ 
нравственномъ отношеніи. 

С?> Фр. — нЬ. 
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б. Дѣйствія л\иы.. 

у. Странное правосудіе. 

8. Сахаръ въ Египтѣ. 

9 Народонаселеніе Россія .... 

ю. О нѣкоторыхъ п>тешесііівеннпка\г 
и. Прибытіе Гг. Клаппертона и Пир¬ 
са въ Бадагрк.. 

га. Необыкновенное явленіе въ рѣкѣ 

Мотелѣ.•. 

»3. Нѣкоторыя подробности объ (М шро- 
^ вахъ Барбадѣ п Св. Троицы .... 


Ы-І-Ъ-Ш 
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